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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA E PESCA,
ALIMENTACION E MEDIO AMBIENTE

11577 Real decreto 597/2016, do 5 de decembro, para a aplicacién das medidas do
programa de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola.

O Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, polo que se crea unha organizacién comun de mercados dos produtos
agrarios e polo que se derrogan os regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.° 1307/2001 e (CE) n.° 1234/2007, e o Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comision,
do 27 de xuno de 2008, polo que se establecen normas de desenvolvemento do
Regulamento (CE) n.° 479/2008 do Consello, no relativo aos programas de apoio, o
comercio con terceiros paises, o potencial produtivo e os controis no sector vitivinicola,
regulan as disposicions sobre os programas de apoio que os Estados membros deben
presentar a Comision.

O Real decreto 548/2013, do 19 de xullo, para a aplicacion das medidas do programa
de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola espanol, recollia o conxunto de disposiciéns que
desenvolven o programa de apoio do sector vitivinicola espafol para a aplicacion do
segundo programa de apoio quinquenal presentado polo Reino de Espafa & Comisién
Europea para o periodo 2014-2018.

En funcién da experiencia adquirida, fixose preciso realizar diversos axustes, motivo
polo cal se aprobou o Real decreto 1079/2014, do 19 de decembro, para a aplicacion das
medidas do programa de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola.

Nestes momentos, e para axustar a nosa normativa ao Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comisién, do 15 de abril de 2016, polo que se completa o Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello no que se refire aos programas
nacionais de apoio no sector vitivinicola e se modifica 0 Regulamento (CE) n.° 555/2008
da Comision, e ao Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da Comisién, do 15 de abril
de 2016, polo que se establecen disposiciéns de aplicacion do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello no que se refire aos programas
nacionais de apoio no sector vitivinicola, resulta necesario proceder a diversas
modificaciéns na practica totalidade das linas de axuda, ao mesmo tempo que se suprime
a de axudas ao investimento, o que fai preciso, en prol da debida seguranza xuridica,
aprobar un novo real decreto.

Por outro lado, a lifia de axuda correspondente 4 medida de investimentos suprimese
neste real decreto, xa que o Real decreto 1151/2015, do 18 de decembro, introduciu unha
modificacion dos artigos 58 e 96 do Real decreto 1079/2014, do 19 de decembro, para que
a partir do 1 de febreiro de 2016 o apoio a novos proxectos de investimento no sector
vitivinicola se realice a través dos programas de desenvolvemento rural ao abeiro do
Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, relativo & axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo
Agricola de Desenvolvemento Rural (Feader) e polo que se derroga o Regulamento (CE)
n.° 1698/2005 do Consello, todo isto sen prexuizo dos compromisos correspondentes a
anteriores convocatorias.

Na disposicion derradeira cuarta desta norma establécese que a entrada en vigor sexa
no dia seguinte ao da sua publicacion no BOE, ainda que se prevé a sua aplicacion desde
o 18 de xullo de 2016, ao ser a data de entrada en vigor dos mencionados novos
regulamentos da UE. Sen prexuizo disto, é de sobra cofiecido polos destinatarios da
norma este feito, ao estaren publicados no DOUE do 15 de xullo de 2016 ambos os
regulamentos, que xa fixan un prazo de vacatio legis de tres dias, e por ter informado o
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Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente deste real decreto, de
maneira suficiente, as comunidades auténomas e o sector.

O presente real decreto ditase en aplicacion da normativa da Unién Europea antes
citada e de acordo coa habilitacion prevista na disposicion derradeira primeira da
Lei 24/2003, do 10 de xullo, da vifia e do vifio.

Na elaboracion deste real decreto foron consultadas as comunidades auténomas, ben
como as entidades mais representativas dos sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio
Ambiente, coa aprobacion previa do ministro de Facenda e Administracions Publicas, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros, na sua
reunién do dia 2 de decembro de 2016,

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

Este real decreto ten por obxecto establecer a normativa basica aplicable as seguintes
medidas recollidas no Programa de apoio ao sector vitivinicola espafnol 2014-2018,
presentado polo Reino de Espafia ante a Comisién Europea de conformidade co disposto
no Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, polo que se crea unha organizacién comun de mercados dos produtos
agrarios e polo que se derrogan os regulamentos (CEE) n.® 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.° 1307/2001 e (CE) n.° 1234/2007, e no Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comisién,
do 27 de xuno de 2008, polo que se establecen normas de desenvolvemento do
Regulamento (CE) n.° 479/2008 do Consello, no relativo aos programas de apoio, o
comercio con terceiros paises, o potencial produtivo e os controis no sector vitivinicola:

a) Promocién de mercados en terceiros paises.
b) Reestruturacién e reconversion de vifias.

c) Eliminacion de subprodutos.

d) Innovacion.

e) Colleita en verde.

Artigo 2.  Definiciéns.
Para efectos da aplicacién do presente real decreto entenderase como:

a) Autoridade competente: o érgano competente da comunidade auténoma para a
tramitacion, resoluciéon e pagamento das axudas a que se refire este real decreto, no seu
ambito territorial, e o Fondo Espafiol de Garantia Agraria como organismo pagador na
tramitacion, control e pagamento das axudas a que se refire este real decreto de ambito
nacional. Esta definicién non se utilizara para os efectos da autoridade competente que
debe establecer o requisito de arrinca obrigatoria por motivos sanitarios ou fitosanitarios.

b) Destilador autorizado: toda persoa ou agrupacion de persoas que:

1.° Estea autorizada polas autoridades competentes para actuar no marco do
artigo 52 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do
17 de decembro de 2013, e

2.° Figure debidamente inscrita no rexistro territorial a que se refire o artigo 40 do
Regulamento dos impostos especiais, aprobado polo Real decreto 1165/1995, do 7 de
xullo.
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c) Propietario: a persoa ou agrupacion de persoas, con independencia da forma
xuridica da agrupacion ou dos seus membros, que ten o titulo de propiedade sobre a
parcela onde se encontra a vifia.

d) Viticultor: a persoa fisica ou xuridica, ou agrupaciéon de persoas fisicas ou
xuridicas, con independencia da forma xuridica da agrupacion ou dos seus membros, que
cultive a superficie plantada de vifia, quer como consecuencia dun dereito de propiedade
quer porque ten atribuido un dereito de disposicién sobre o cultivo.

e) Parcela de vifa: a superficie continua de terreo en que un so6 viticultor cultiva a
vide, formada por un conxunto de recintos cunha ou varias referencias alfanuméricas,
representada graficamente no Sistema de informacién xeografica de parcelas agricolas
(en diante Sixpac).

f) Produtor: calquera persoa ou agrupacion de persoas que producise vifio a partir de
uva fresca, de mosto de uva, de mosto de uva parcialmente fermentado ou de vifio novo
en proceso de fermentacion, obtidos por eles mesmos ou comprados, ben como calquera
persoa ou agrupacion de persoas que posuUa subprodutos resultantes de calquera
transformacion de uva distinta da vinificacion. Esta definicion non se aplicara @ medida de
innovacion.

g) Programa: para os efectos da medida de promocion en mercados de terceiros
paises, considérase programa o conxunto de acciéns de promocién coherentes que se
desenvolvan nun ou varios terceiros paises, cuxo alcance sexa suficiente para contribuir a
aumentar a informacion sobre os produtos en cuestion, ben como a stia comercializacion.

h) Accion: para efectos da medida de promocién entenderase por accion calquera
das medidas de informacion e promocién contidas no numero 2 do artigo 45 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro, que se recollen no anexo | do presente real decreto. Para os efectos da medida
de innovacion, enténdese por accion a unidade funcional de execucion, cun orzamento
definido e data de finalizacion dentro de cada exercicio Feaga. Para efectos da medida de
reestruturacion e reconversion de vifias, entenderase por accidén cada unha das actuacions
especificadas no anexo XlI do presente real decreto.

i) Operacion: para os efectos da axuda a reestruturacion e reconversion, enténdese
como operacion o conxunto de acciéns tendentes a conseguir a reestruturacion e
reconversion dunha superficie de vifia determinada e incluida na solicitude dun viticultor.

j) Empresa vinicola: para efectos da medida de promocion, entenderase por empresa
vinicola aquela empresa privada que opere principalmente na producién e/ou na
comercializaciéon no sector do vifio.

k) Arrinca: a eliminacion total de todas as cepas que se encontren nunha superficie
plantada de vide. Esta arrinca inclue a eliminacién tanto do portaenxerto como da parte
aérea da planta.

) Empresa: para efectos da medida de innovacion, aplicarase a definicion de
empresa do artigo 1 do anexo da Recomendacion 2003/361/CE da Comision, do 6 de maio
de 2003.

m) Produtos vitivinicolas: para os efectos da medida de innovacion, entenderase por
produtos vitivinicolas os mencionados na parte Il do anexo VIl do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, e que se
producisen no territorio espanol.

n) Produtos relacionados cos produtos vitivinicolas: para efectos da medida de
innovacion, entenderase por produtos relacionados cos produtos vitivinicolas os novos
produtos que se obtefian ao utilizar na sua elaboracién como ingrediente, ao menos nun
60 por cento da sua composicion, un ou varios dos produtos do anexo VI, parte Il, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro, e que se producisen no territorio espariol.

o) Desenvolvemento: para efectos da medida de innovacion, entenderase por
desenvolvemento a aplicacion concreta dos descubrimentos conseguidos previamente
mediante investigacion, antes do emprego dos novos produtos, procesos ou tecnoloxias
con fins comerciais. A investigacion quedara excluida deste real decreto.
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p) Centro de investigacion e desenvolvemento: para efectos da medida de
innovacion, considerarase centro de investigacion e desenvolvemento toda entidade, con
independencia da sua condicién xuridica (publica ou privada) cuxo principal obxectivo
sexa realizar investigacion e desenvolvemento e explotar os resultados destes mediante o
ensino, a publicaciéon ou a transferencia de tecnoloxia.

g) Asociacions temporais ou permanentes de produtores: para efectos da medida de
promocién e de innovacion, entenderanse por asociacions temporais ou permanentes as
agrupacions de produtores, persoas fisicas ou xuridicas, publicas ou privadas, as
comunidades de bens ou calquera outro tipo de unidade econémica ou patrimonio
separado que, ainda carecendo de personalidade xuridica, poidan levar a cabo os
proxectos ou actividades para os cales se agruparon. Actuaran de conformidade co
artigo 11.3 da Lei 38/20013, do 17 de novembro, xeral de subvencions.

CAPITULO I
Medidas de apoio

Seccién 1.2 Promocién en mercados de terceiros paises

Artigo 3. Ambito de aplicacion.

A fin de mellorar a competitividade dos vifios espafiois, as accidons que se mencionan
no artigo 6 poderanse financiar con cargo ao orzamento da Unién Europea nas condiciéns
previstas na presente seccion.

Artigo 4. Tipos de accions e duracién dos programas.

1. A medida mencionada no artigo 45 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, podera incluir calquera das
accions e actividades relacionadas no anexo |.

2. Estas accions deberanse levar a cabo preferentemente no marco dun programa,
tal e como se define no artigo 2.9).

3. Para cada periodo de programacién, os programas poderan ter unha duracion
maxima de tres anos para un determinado beneficiario nun terceiro pais ou rexiéon dun
terceiro pais. Non obstante, se os efectos do programa o xustifican, poderase prorrogar
unha vez por un maximo de dous anos, ou duas veces por un maximo dun ano cada
prérroga, logo de solicitude, de acordo co previsto no artigo 8.4.

Artigo 5. Beneficiarios.

1. Poderan presentar solicitudes para se acolleren ao financiamento das medidas de
promocién en terceiros paises:

a) As empresas vinicolas.

b) As organizaciéns de produtores vitivinicolas, asociacions de organizacions de
produtores vitivinicolas e organizacions interprofesionais definidas nos artigos 152, 156
e 157 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17
de decembro, recofecidas polo Estado membro, ben como as organizacions profesionais
e os grupos definidos no artigo 3, numero 2, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 21 de novembro de 2012, sobre os réximes de
calidade dos produtos agricolas e alimenticios, e as asociacidéns temporais ou permanentes
de dous ou mais produtores que tefian entre os seus fins o desenvolvemento de iniciativas
en materia de promocioén e comercializacién do vifo.

No caso das asociacions temporais ou permanentes de dous ou mais produtores, sera
de aplicacion o establecido nos artigos 61.2 e 64.4 c), ultimo paragrafo do artigo 66.1,
artigo 68 e artigo 70.6 do presente real decreto.
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c) Asi mesmo, e en caso de existir suficiente dispofibilidade de orzamento apds a
aprobacion dos programas correspondentes aos tipos de beneficiarios antes indicados,
poderanse considerar tamén beneficiarios os organismos publicos con competencia
legalmente establecida para desenvolver actuacions de promocién de vifios espafiois en
mercados de terceiros paises.

2. Os beneficiarios deberan demostrar, en funcion do persoal de que dispofien e, se
for o caso, do tamafo da empresa e da sua experiencia profesional nos ultimos anos, que
tefien acceso a capacidade técnica suficiente para afrontar as exixencias de comercio cos
terceiros paises e que contan cos recursos financeiros e de persoal suficientes para
asegurar que a medida se aplica o mais eficazmente posible. Deberan, asi mesmo,
garantir a dispoiibilidade, en cantidade e calidade, de produtos para asegurar a resposta
a longo prazo fronte as demandas que se poidan xerar como efecto da promocién
realizada, unha vez concluida.

Artigo 6. Produtos e paises admisibles.

1. Poderan ser obxecto das acciéns de informacion e promocién os produtos de
calidade destinados ao consumo directo e detallados no anexo Il que conten con
posibilidades de exportaciéon ou de novas saidas comerciais en terceiros paises e que
pertenzan a algunha das seguintes categorias:

a) Vinos con denominacién de orixe protexida.
b) Vifios con indicacion xeografica protexida.
c) Vihos en que se indique a variedade de uva de vinificacion.

2. Considéranse elixibles para realizar accions de promocion todos os paises
terceiros, sendo prioritarios os mencionados no anexo lll.

Artigo 7. Caracteristicas das accions e programas.

1. As accidns e programas estaran claramente definidos e especificaran o terceiro
pais ou paises ou rexions do terceiro pais ou paises a que se dirixen, os tipos de vifios que
inclien, as accidns e actividades que se pretenden levar a cabo e os custos estimados de
cada unha delas.

2. As accions distribuiranse en periodos de doce meses, que comezaran o 1 de xufio
de cada ano.

3. As mensaxes basearanse nas calidades intrinsecas do produto e deberanse
axustar a normativa aplicable nos terceiros paises a que van destinados.

4. No caso dos viflos que conten cunha indicacién xeografica, deberase especificar
a orixe do produto como parte das accions ou programas de informacion e promocion.

5. Sen prexuizo do disposto nos numeros 3 e 4, as referencias as marcas, se for o
caso, poderan formar parte da mensaxe.

6. O drgano colexiado previsto no artigo 10, para favorecer a coherencia e eficacia
da medida, podera establecer anualmente directrices sobre as campanas de informacién
e de promocion, que se regularan polo disposto nesta seccion.

Artigo 8. Presentacion de solicitudes.

1. Os interesados que sexan persoas xuridicas e que reunan as condicions previstas
no artigo 5 presentaran, de maneira electronica, na forma disposta pola comunidade
auténoma ou o FEGA, as suas propostas de acciéns e programas e a documentacién
correspondente, a través de calquera dos rexistros e medios previstos no artigo 16 da
Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento administrativo comuin das administracions
publicas, antes do 15 de febreiro de cada ano.

Asi mesmo, e en aplicacién do previsto no segundo paragrafo do nimero 5 do artigo 16
da Lei 39/2015, do 1 de outubro, os interesados persoas fisicas que retinan as condiciéns
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previstas no artigo 5 presentaran as suas propostas de acciéns e programas e a
documentacion correspondente na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

No caso de que se trate dun grupo de empresas, como unha unién temporal de
empresas, ou outro tipo de entidades, a solicitude, que sera unica para todo o grupo, sera
presentada pola empresa que tefia unha maior porcentaxe de participacion dentro do
grupo, na comunidade auténoma en que radique a sua sede social.

2. Os organismos publicos de ambito nacional presentaran as suas solicitudes ante a
Direccién Xeral da Industria Alimentaria do Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e
Medio Ambiente, a través dos mesmos medios e nas condiciéns establecidas no numero 1.

3. As accions e programas presentados deberan conter, ao menos, a informacion
prevista no anexo IV e:

a) Cumprir o disposto nesta seccion.

b) Respectar a normativa da Unién Europea relativa aos produtos considerados e a
sUa comercializacion.

c) Reflectir co suficiente grao de detalle todos os requisitos necesarios como para
que se poida avaliar a sia conformidade coa normativa aplicable e a sua relacién calidade/
prezo.

d) Especificar os medios propios ou externos con que se contara para desenvolver
as accions previstas.

4. En caso de solicitar prérroga dun programa, de acordo co artigo 4.3, ademais da
documentacion prevista nos numeros 1 e 3 do presente artigo, os interesados deberan
presentar un informe de resultados dos dous primeiros anos de execucion para a sua
avaliacion. Este informe contera, ao menos, informacion relativa aos efectos no mercado
de destino do programa desenvolvido, ademais de detallar as razéns para solicitar a
prérroga.

5. Xunto coa solicitude de axuda presentarase unha declaracién responsable do
solicitante de non ter solicitado nin recibido axudas incompatibles, de acordo co punto IlI
do anexo IV.

6. Os beneficiarios que tefian a intencidén de xuntar as suas solicitudes de pagamento
certificados dos seus estados financeiros consoante o artigo 15.7 deberan notificalo a
autoridade competente no momento da presentacién da sua solicitude de axuda. Estes
estados financeiros poderan consistir nas contas anuais do beneficiario, en funcién das
obrigaciéns contables que lles corresponden, segundo a sua personalidade fisica ou
xuridica, ou noutro tipo de documentos.

Artigo 9. Tramitacion das solicitudes e avaliacién dos programas.

1. As comunidades autbnomas examinaran as solicitudes canto a sta conformidade
con esta seccion e, se for o caso, coas directrices elaboradas de acordo co previsto no
artigo 7.6, e requiriran aos solicitantes, cando for necesario, a emenda da documentacién
que sexa precisa e avaliaranas de acordo coas seguintes etapas:

a) Fase de verificacion da admisibilidade: comprobarase que as solicitudes cumpren
os requisitos do artigo 10 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da Comision, do 15
de abril de 2016, polo que se completa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello no que se refire aos programas nacionais de apoio no sector
vitivinicola e se modifica o Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comisién. Para isto a
documentacién debera estar o suficientemente detallada. As solicitudes que non cumpran
estes requisitos non seran admisibles.

b) Fase de priorizacion: s6 aplicable aos programas que superaron a fase anterior. A
puntuacion adxudicarase de acordo cos criterios do anexo V.

2. As comunidades auténomas remitiran ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente, no formato electrénico que se acorde, antes do 15 de
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abril, a lista provisoria de accidéns e programas ordenada por puntos, de acordo co anexo
VI, e a puntuacion final sera a suma das puntuaciéns obtidas na alinea 1.b).

3. O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente examinara e
avaliard, de acordo co previsto nos numeros 1 e 2 do presente artigo, as solicitudes
presentadas polos organismos publicos de @mbito nacional.

Artigo 10. Comision Nacional de Seleccion de Programas.

1. Na Mesa de Promocién Alimentaria, aprobada na Conferencia Sectorial de
Agricultura e Desenvolvemento Rural do 19 de febreiro de 2007 e integrada por
representantes do Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente e das
comunidades auténomas, constituirase unha comisién nacional de seleccion de programas
(en diante a Comision Nacional), que estara presidida polo director xeral da Industria
Alimentaria, e da cal formaran parte como vogais catro representantes do Ministerio de
Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente designados polo secretario xeral de
Agricultura e Alimentacion e un representante por cada unha das comunidades autbnomas
que desexen integrarse.

Actuara como secretario, con voz e voto, un funcionario da Subdireccion Xeral de
Promocién Alimentaria, designado polo presidente.

2. A Comision Nacional podera, para cada exercicio Feaga e a partir das listas
provisorias remitidas polas comunidades auténomas, propor a Conferencia Sectorial,
segundo proceda:

a) Cando o gasto total previsto nas solicitudes seleccionadas non exceda o limite
orzamentario inicialmente asignado a esta medida, a seleccion da lista dos programas que
inclia s6 aqueles que superan un limiar minimo de puntuacion, ben como o establecemento
deste limiar.

b) Cando o gasto total previsto nas solicitudes seleccionadas exceda o limite
orzamentario inicialmente asignado a esta medida:

1.° A seleccién da lista de programas por orde de puntuacién até o limite da ficha
financeira para a medida, ou

2.° A seleccién da lista de programas con aqueles que atinxan un limiar minimo,
proposto para cada exercicio, até o limite da ficha financeira para a medida, ben como o
establecemento dese limiar, ou

3.° Aseleccion da lista dos programas que inclia aqueles que superen a puntuacién
minima proposta para cada exercicio, ben como o establecemento do mencionado limiar,
que non podera ser inferior a 25 puntos, e a aplicacion dun rateo.

En tal caso, a Comision propora tamén a Conferencia Sectorial a porcentaxe de rateo
da axuda, de tal maneira que o orzamento da axuda solicitada resultante da aplicacién do
dito rateo non podera ser inferior ao 35 por cento, até esgotar o orzamento da ficha
financeira.

3. Encaso de empate segundo as puntuacions obtidas no anexo V, seran prioritarios,
en primeiro lugar os programas con maior puntuacién na alinea 1.a); en caso de continuar
o empate, en segundo lugar os de maior puntuacion na alinea 2.a), e en terceiro lugar os
que tefian mais puntos na alinea 2.c).

Artigo 11.  Resolucion.

1. Unha vez atinxido o acordo de Conferencia Sectorial de Agricultura e
Desenvolvemento Rural sobre a lista definitiva das acciéns e programas seleccionados
coa distribucién de fondos e as condicidns establecidas para estes, as comunidades
autéonomas ou o Fondo Espafiol de Garantia Agraria, se for o caso, resolveran as
solicitudes e notificaranas aos beneficiarios. O prazo maximo para a resolucion e a
notificacién do procedemento sera de seis meses contados a partir do dia seguinte a
finalizacién do prazo de presentacién das solicitudes.
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Transcorrido o prazo de seis meses sen se ter notificado aos interesados resolucion
ningunha, estes poderan entender desestimada a sua solicitude de acordo co disposto no
artigo 25.5 da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions.

Contra a resolucién da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa. Se a resolucién corresponde ao FEGA, contra ela
poderase interpor recurso de alzada ante o ministro de Agricultura e Pesca, Alimentacion
e Medio Ambiente.

2. Para o caso previsto no ordinal 3.° da alinea 2.b) do artigo anterior, as resolucions
poderan facer referencia a aplicacion dun rateo e, en tal caso, cando haxa desistencias ou
modificacions autorizadas de acordo co artigo 12, as comunidades autdbnomas poderan
realizar resolucions complementarias conforme o previsto no nimero 5 do presente artigo.

No caso de resolucién positiva, os beneficiarios comunicaran ao 6rgano competente
da comunidade auténoma, ou ao Fondo Espafiol de Garantia Agraria no caso previsto no
numero 3 do artigo 9, no prazo maximo de dous meses, a aceptacion da resolucién nos
termos establecidos, ben como a xustificacion da constitucion dunha garantia, de acordo
coas condicions previstas no Regulamento delegado (UE) n.° 907/2014 da Comision,
do 11 de marzo de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello no relativo aos organismos pagadores e outros érganos, a xestion
financeira, a liquidacion de contas, as garantias e o uso do euro, por un importe non
inferior ao 15 por cento do montante anual do financiamento da Unién Europea, a fin de
asegurar a correcta execuciéon do programa.

No caso de que o beneficiario, para o exercicio Feaga correspondente, tefia varios
programas aprobados, o organismo xestor da comunidade auténoma poderd admitir o
depdsito dunha garantia global que garanta o importe de todos eles, sempre que eses
programas sexan xestionados nunha mesma comunidade auténoma.

No caso de os beneficiarios seren organismos publicos, estes estaran exentos de
cumprir co requisito de ter que depositar a garantia de boa execucion, tal e como establece
o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013.

3. A obrigacion, segundo o artigo 66.1 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, sera a execucion do 50
por cento do orzamento correspondente ao programa, tal e como se define no numero 4.
Por baixo del procederase a execucion total da garantia de boa execucién, ademais de
non pagar a parte executada independentemente da porcentaxe que sexa.

4. Para efectos do calculo da dita execucion, entenderase por orzamento do
programa o dobre da axuda autorizada para o programa obxecto de resolucion favorable,
unha vez aplicado, se for o caso, o rateo da axuda previsto no nimero 2.b).3.° do artigo
10, e incluidas as modificacidons orzamentarias previstas no artigo 12.3, sempre que estas
fosen previamente acreditadas e comunicadas polo beneficiario ao 6rgano competente.

No caso de que houbese un rateo da axuda e a fin de asegurar a correcta aplicacion
dos supostos determinados no artigo 12.3 relativo a pequenas modificacions, considerarase
como importe da axuda para as distintas accidons que compofien o programa o resultante
de aplicar a porcentaxe de rateo do programa a cada unha delas.

5. O mais tardar o 1 de marzo de cada ano, as comunidades autbnomas en que se
producisen desistencias dos beneficiarios cuxa solicitude fose obxecto de resolucion
estimatoria e modificacions autorizadas de acordo co artigo 12 enviaran a lista de
programas revisada de acordo con tales desistencias e modificacions, para os efectos de
cofiecer os fondos que se liberen.

En tal caso poderase propor a Conferencia Sectorial a reparticion deses fondos con
ambito nacional, a fin de mellorar a dotacién financeira dos programas que non fosen
obxecto de desistencia nin modificacion, excepto as determinadas no artigo 12.3. Os
criterios de reparticion destes fondos seran establecidos pola Conferencia Sectorial para
cada exercicio en funcién das necesidades.
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Artigo 12.  Modificacién das accions e programas.

1. Antes da presentacion da solicitude de pagamento final, antes dos controis sobre
o terreo previos ao pagamento final e, en todo caso, antes da finalizacion da execucion do
programa, os beneficiarios poderan presentar modificaciéns dos programas inicialmente
seleccionados, sempre que non comprometan os obxectivos dos programas no seu
conxunto, non se modifiquen & alza os orzamentos dos programas, non supofian cambios
na admisibilidade nin variaciéns da puntuacion a baixa, estean debidamente xustificadas,
se comuniquen dentro dos prazos fixados polas autoridades competentes e estean
autorizadas por elas.

2. Non obstante, poderase permitir que se efectien de forma automatica sen
autorizacion previa do drgano xestor pequenas modificacidons dentro do importe da axuda
autorizado inicialmente, sempre que se cumpran os requisitos do paragrafo anterior.

3. Para os efectos previstos no numero 2, entenderanse como pequenas
modificacidns, entre outras, os seguintes supostos:

a) As transferencias financeiras entre as acciéns dun programa xa aprobado até un
maximo do 20 por cento do importe inicialmente autorizado para cada accidn, sempre que
non se supere o importe total da axuda autorizada para o programa.

b) As modificacidons a baixa do orzamento do programa dentro do limite do 20 por
cento, sempre que sexan debidas exclusivamente a aforros orzamentarios e se executen
todas as accions, sendo admisibles mesmo se esas modificacidons supofien unha
diminucion da puntuacién do programa.

Tales circunstancias deberan estar debidamente acreditadas e seran comunicadas ao
érgano xestor.

4. As comunidades auténomas comunicaran ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente, antes do 1 de febreiro de cada ano, as modificacions que
se produciron e que afecten as anualidades en curso.

5. As modificaciéons que afecten anualidades non comezadas, no caso de programas
plurianuais, deberan ser notificadas, antes do 15 de febreiro de cada ano, ao 6rgano
competente da comunidade auténoma para a sua aprobacion, quen, pola sua vez, as
comunicara ao Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente antes do
15 de abril.

Artigo 13.  Financiamento.

1. O financiamento da Unién Europea das accions contidas no artigo 4.1 do presente
real decreto realizarase de conformidade co artigo 4 do Regulamento (CE) n.° 1306/2013
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

2. A participacion financeira da Unién nos programas seleccionados non podera
superar o 50 por cento dos gastos subvencionables. Nos programas de dous ou tres anos
de duracion o dito limite maximo considérase para cada ano de execucion.

3. So se concedera a axuda maxima do 50 por cento dos gastos subvencionables
cando o grao de execucion do orzamento do programa, tal e como se define este ultimo no
artigo 11.4, obxecto de resolucion atinxa, ao menos, o 70 por cento.

Se a execucion do dito orzamento se encontra entre o 50 e o 70 por cento, aplicaranse
0s seguintes tramos de intensidade de axuda aos gastos subvencionables:

a) Un 40 por cento de intensidade da axuda se a execucién é maior ou igual ao 65
por cento e menor do 70 por cento.

b) Un 30 por cento de intensidade de axuda se a execucion é maior ou igual ao 60 e
menor do 65 por cento.

¢) Un 20 por cento de intensidade de axuda se a execucion é maior ou igual ao 55 e
menor do 60 por cento.

d) Un 10 por cento de intensidade de axuda se a execucion é maior ou igual ao 50 e
menor do 55 por cento.
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Non se concedera axuda e executarase a garantia depositada se o grao de execucion
esta por baixo do 50 por cento.

4. A contia maxima de axuda solicitada por beneficiario non podera superar o 5 por
cento do orzamento total destinado a medida regulada nesta seccion na ficha financeira do
programa de apoio para o exercicio correspondente. Esta limitacion sé sera aplicable aos
beneficiarios recollidos na alinea a) do artigo 5, e s6 no caso de os programas presentados
estaren centrados na promociéon dunha marca.

5. Aachega econdémica dos beneficiarios podera proceder de tarifas ou contribucions
obrigatorias.

Artigo 14. Anticipos.

1. O beneficiario, se non for organismo publico, podera presentar ao organismo
competente da comunidade autbnoma unha solicitude de anticipo, que podera chegar ao
80 por cento do importe da contribucion da Unién Europea anual.

2. O pagamento dun anticipo subordinarase a constituciéon dunha garantia a favor do
6rgano competente da comunidade auténoma, por un importe igual ao 100 por cento dese
anticipo, de conformidade co Regulamento delegado (UE) n.° 907/2014 da Comisidn,
do 11 de marzo.

Artigo 15. Pagamentos.

1. Poderase solicitar un Unico pagamento ou pagamentos intermedios da contribucion
da Unidn Europea anual. As solicitudes referiranse as acciéns realizadas e pagadas.

2. Todos os pagamentos deben realizarse a través dunha conta bancaria unica
dedicada en exclusiva a este fin, salvo as excepcidéns que poida establecer o 6rgano
competente da comunidade auténoma ou o FEGA no caso de organismos publicos de
ambito nacional.

3. As solicitudes de pagamentos intermedios deberan presentarse ante o érgano
competente da comunidade auténoma, ou ante o FEGA no caso de organismos publicos
de ambito nacional, antes de que conclia o mes seguinte a aquel en que expire cada
periodo de catro meses, a partir do 1 de xuno.

Os pagamentos intermedios e o pagamento do anticipo previsto no artigo 14 non
poderan exceder no seu conxunto o 80 por cento do total da contribucién da Unién
Europea.

4. Unha vez finalizadas as accions de cada anualidade, e antes do 1 de xullo, o
beneficiario podera solicitar o pagamento do saldo da axuda ante o érgano competente da
sua comunidade auténoma ou ao Fondo Espanol de Garantia Agraria, se for o caso.

5. A comunidade auténoma ou o Fondo Espafol de Garantia Agraria, se for o caso,
realizara os pagamentos nun prazo maximo de 75 dias desde a recepcién completa da
solicitude de pagamento.

6. Para se consideraren admisibles, as solicitudes de pagamento iran acompafadas,
ao menos:

a) Dun informe resumo das accions desagregadas en actividades co correspondente
importe orzamentario e o custo final de cada unha delas e unha avaliacién dos resultados
obtidos que se poden verificar na data do informe.

b) Das facturas e demais comprobantes de gasto dos pagamentos realizados. No
caso de accions cuxa execucion se subcontrate a provedores de servizo, deberase
entregar a factura do fornecedor e a proba do pagamento efectivo.

c) Dun cadro repertoriado das facturas.

d) Dun extracto bancario da conta mencionada no niumero 2 do presente artigo en
que se poida comprobar a realizacion dos pagamentos xustificados mediante as facturas
citadas na alinea b).
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e) O beneficiario quedara exento de presentar a documentacion indicada na alinea
b) cando se acolla a presentacion do certificado dos seus estados financeiros, recollido no
numero 7 deste mesmo artigo.

7. No caso de programas cuxa subvencion aprobada sexa igual ou superior
a 300.000 euros, os beneficiarios poderan presentar un certificado dos seus estados
financeiros, xunto a solicitude de pagamento, que debera cubrir un importe correspondente
a unha contribucién da Unién dun importe igual ou superior a 150.000 euros. As
comunidades auténomas, e o FEGA para o caso dos organismos publicos de ambito
nacional, poderan establecer limiares inferiores cando existan probas de que este método
de control non aumenta o risco para os fondos da Unién.

Asi mesmo, as comunidades auténomas e o FEGA poderan establecer a
obrigatoriedade para o beneficiario de presentar este certificado xunto coa solicitude de
pagamento.

O certificado sera emitido por un auditor externo inscrito no Rexistro Oficial de
Auditores de Contas do Instituto de Contabilidade e Auditoria de Contas que preste a
garantia financeira a que se refire o artigo 27 da Lei 22/2015, do 20 de xullo, de auditoria
de contas, e debera ofrecer probas adecuadas da subvencionabilidade e autenticidade
dos gastos propostos consoante os seguintes criterios:

a) Tratase de gastos realmente contraidos polo beneficiario ou pola entidade
organizadora a que o beneficiario confiou a aplicacion da programa de informacién ou
promocién ou de partes del.

b) Corresponden aos gastos considerados subvencionables pola autoridade
competente no orzamento do programa aprobado, e son necesarios para a execucion do
programa, nos termos aprobados pola autoridade competente.

c) Son identificables e verificables: estan consignados, por exemplo, na contabilidade
do beneficiario ou da entidade que execute as accidons de promocion e determinaronse
consoante as normas de contabilidade aplicables ao beneficiario ou a entidade que
execute as accions de promocion.

d) Axustanse as exixencias da lexislacion fiscal e social aplicable.

e) Son razoables e xustificados e cumpren o principio de boa xestion financeira, en
especial no referente & economia e a eficiencia.

8. Asi mesmo, para a xustificacion técnica das accions, poderase solicitar ao
beneficiario que presente os medios de proba que demostren a realizacién das accions
promocionais.

9. Con caracter xeral, os tributos sé se poderan considerar gastos subvencionables
cando o beneficiario os aboe efectivamente. En ningun caso se consideraran gastos
subvencionables os impostos indirectos cando sexan susceptibles de recuperacion ou
compensacion. Fica, por tanto, excluido o financiamento do imposto sobre o valor engadido
(IVE), ben como o imposto xeral indirecto canario (IXIC), na medida en que sexan
deducibles.

Artigo 16. Gastos subvencionables.

1. Gastos administrativos do beneficiario, sempre que tales gastos se consignen
nunha partida especifica do orzamento recapitulativo do programa. Estes gastos incluiran,
se for o caso, os correspondentes ao certificado dos seus estados financeiros.

2. Custos de persoal, se se producen con motivo da preparacién, execuciéon ou
seguimento desa operacion subvencionada concreta, incluida a avaliacion. Estes custos
de persoal inclien os custos do persoal contratado polo beneficiario especificamente con
motivo da operacion e os custos correspondentes a proporcién das horas de traballo
investidas na operacion polo persoal permanente do beneficiario.

As condiciéns para a subvencionabilidade destes e doutros gastos son as establecidas
no anexo VIl deste real decreto.
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3. Non se poderan considerar subvencionables os custos referidos no anexo VIII
deste real decreto.

Artigo 17. Liberacién de garantias.

1. Agarantia establecida no artigo 14 liberarase cando a comunidade autbnoma tefa
recofiecido o dereito definitivo a percibir o importe anticipado.

2. Agarantia establecida no artigo 11 debera ter validez até o momento do pagamento
do saldo e liberarase cando a autoridade competente da comunidade auténoma acorde a
sua cancelacion.

Artigo 18. Controis.

Os érganos competentes da comunidade auténoma e o Fondo Espafiol de Garantia
Agraria, se for o caso, realizaran todos os controis antes de aboar o pagamento final dun
programa.

O mais tardar o 15 de xaneiro de cada ano, as comunidades autbnomas comunicaran
ao FEGA un informe anual sobre os controis efectuados durante o exercicio financeiro
anterior para dar cumprimento aos requisitos establecidos no capitulo Ill do Regulamento
de execucién (UE) 2016/1150 da Comisioén, do 15 de abril de 2016, polo que se establecen
disposicions de aplicacién do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, no que se refire aos programas nacionais de apoio no sector vitivinicola, con
respecto a medida de promocion de vifio en terceiros paises do programa de apoio. Este
informe anual comunicarase utilizando o modelo que figura no anexo IX.

No caso de se efectuaren controis posteriores ao pagamento no ambito de auditorias
da IXAE ou doutros organismos nacionais ou internacionais, o resultado destes controis,
en calquera caso, non afectara o grao de cumprimento do programa.

Artigo 19. Controis administrativos.

1. Efectuaranse controis administrativos de todas as solicitudes de axuda e de
pagamento.

2. En caso de que o beneficiario presente o certificado dos seus estados financeiros,
poderanse realizar controis administrativos do certificado. Non obstante, en caso de que a
comprobacion administrativa do certificado dos citados estados financeiros non ofreza
probas adecuadas da subvencionabilidade e realidade dos custos ou do cumprimento dos
criterios enumerados no artigo 15.7, solicitarase a informacién adicional que se coide
necesaria e efectuaranse outros controis, se for preciso.

Artigo 20. Controis sobre o terreo.

Os 6rganos competentes da comunidade auténoma e do Fondo Espariol de Garantia
Agraria, se for o caso, realizaran un plan de control anual que incluira unha mostra de, ao
menos, o 5 por cento das solicitudes seleccionadas conforme o establecido no artigo 21,
ben como o 5 por cento dos importes polos cales se solicite axuda.

Non obstante, os programas para os cales os beneficiarios comunicasen a intencion
de presentar un certificado dos seus estados financeiros, de conformidade co artigo 15.7,
deberan ser sistematicamente obxecto de controis sobre o terreo ao menos unha vez
antes do pagamento final.

Os controis sobre o terreo teran por obxecto a verificacion da realidade e
subvencionabilidade dos gastos e consistiran no cotexo das facturas e xustificantes
presentados cos rexistros contables e, se for o caso, outros documentos xustificativos.

Na contabilidade xeral do beneficiario comprobarase que non se perciben axudas
contidas no artigo 16.2 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello, relativo a axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo Agricola
de Desenvolvemento Rural (Feader) e polo que se derroga o Regulamento (CE)
n.° 1698/2005 do Consello, ou do Regulamento (UE) n.° 1144/2014 do Parlamento



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 294 Martes 6 de decembro de 2016

Europeo e do Consello, sobre acciéns de informacion e de promocion relativas a produtos
agricolas no mercado interior e en terceiros paises, e polo que se derroga o Regulamento
(CE) n.° 3/2008 do Consello.

Poderanse realizar controis sobre o terreo dos programas de informacién e promocion
nas dependencias do beneficiario ou da entidade que executa as acciéns de promocién a
que o beneficiario confiase a aplicacion do programa de informacién ou promocién ou de
partes dela.

Os controis sobre o terreo poderanse anunciar cunha anticipacién maxima de 14 dias.

Durante estes controis sobre o terreo, os inspectores poderan comprobar unha mostra
equivalente, como minimo, ao 30 por cento do importe da axuda solicitada e, como
minimo, ao 5 por cento do total das facturas ou outros comprobantes presentados ou
cubertos polo certificado dos seus estados financeiros, achegados até o momento en que
se efectua o control sobre o terreo.

Artigo 21.  Seleccion da mostra de control.

1. A mostra do plan de control reflectido no artigo 20 sera seleccionada cada ano pola
autoridade competente sobre a base dunha analise de riscos e da representatividade das
solicitudes de axuda presentadas.

A eficacia da analise de riscos avaliarase e actualizarase anualmente de acordo co
disposto no artigo 34.1 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da Comisién, do 15
de abril de 2016.

2. Arepresentatividade das solicitudes antes referidas garantirase seleccionando de
forma aleatoria entre un 20 por cento e un 25 por cento do nimero minimo de beneficiarios
que deban ser sometidos a controis sobre o terreo.

3. Aautoridade competente levara rexistros dos motivos que conduciron a seleccién
dun beneficiario determinado para os controis sobre o terreo. O inspector que realice o
control sobre o terreo sera informado deses motivos antes de iniciar o control.

Artigo 22. Comprobacién do material.

Os beneficiarios da axuda deberanse asegurar da conformidade do material de
informacidn e promocion elaborado no marco dos programas, tanto coa normativa da
Unién Europea como coa lexislacion do terceiro pais en que se desenvolva o programa.
Para isto o beneficiario presentara ante a comunidade autbnoma competente ou o Fondo
Espanol de Garantia Agraria, se for o caso, unha declaracién responsable onde indique a
conformidade dese material e o cumprimento da normativa de aplicacion correspondente,
ben como evidencias da proba de chegada ao destino do material promocional utilizado
polo destinatario no terceiro pais, sempre que sexa susceptible de ser utilizado noutro
mercado distinto ao pais de destino.

Artigo 23. Comité de avaliacion e seguimento da medida.

1. No marco da Mesa de Promocion Alimentaria aprobada na Conferencia Sectorial
de Agricultura e Desenvolvemento Rural do 19 de febreiro de 2007 constituirase un comité
de avaliaciéon e seguimento da medida de promocién (en diante Comité) no cal se
integraran catro representantes do Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio
Ambiente, designados polo secretario xeral de Agricultura e Alimentacion, un representante
por cada unha das comunidades autbnomas que desexen integrarse, un representante do
ICEX Espafia Exportacion e Investimentos, designado polo presidente do organismo, un
representante da Federacion Espafiola do Vifio, un de cooperativas agroalimentarias e un
representante de cada unha das OPA representativas.

2. O Comité estara presidido polo director xeral da Industria Alimentaria e actuara
como secretario un funcionario da Subdireccion Xeral de Promocion Alimentaria, designado
polo presidente, que actuara con voz pero sen voto. En caso de ausencia, vacante ou
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enfermidade, o presidente sera suplido polo vicepresidente, que sera un funcionario con
nivel de subdirector xeral, designado polo secretario xeral de Agricultura e Alimentacion.
Sera atendido por medios persoais, técnicos e orzamentarios do 6rgano en que se
encontra integrado.
3. As funcions do Comité seran:

a) Elaboracion da estratexia e directrices previstas no artigo 7.

b) Seguimento da execucion e avaliacion das acciéns e programas.
c) Proposta de accions e programas de interese xeral.

d) Propor prioridades respecto de produtos e paises destinatarios.

4. O Comité reunirase periodicamente en funcién das necesidades ou a peticién dos
seus membros. Para tal fin, sera informado, en relacién con cada un dos programas, do
calendario das acciéns previstas, dos informes das actividades realizadas e dos resultados
dos controis practicados.

5. O Comité axustarase no seu funcionamento ao previsto na seccién 3.2 do capitulo
Il do titulo preliminar da Lei 40/2015, do 1 de outubro, de réxime xuridico do sector publico.

Artigo 24. Informes.

1. As comunidades autonomas elaboraran un informe anual do resultado dos
programas e controis efectuados que se presentara antes do 1 de novembro de cada ano
ao comité de avaliaciéon e seguimento da medida previsto no artigo 23.

2. O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente realizara
anualmente un informe xeral dos programas acompanado, se for o caso, de propostas de
modificacion da medida.

Seccion 2.2 Reestruturacion e reconversion de vifnas

Artigo 25. Ambito de aplicacion.

1. A axuda & reestruturacién e reconversién de vifias establecida no artigo 46 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, sera de aplicacion as vinas que se destinen a producién de uva para
vinificacion.

Artigo 26. Beneficiarios.

1. Poderanse acoller & axuda a reestruturacion e reconversion de vifias os viticultores
cuxas vifias se destinen a producion de uva para vinificacion.

2. Non poderan ser beneficiarios os que contravefian a normativa vixente en materia
de plantacions de vifia, para calquera das superficies de vifia da sua explotacion.

Subseccion 1.2 Reestruturacion e reconversién de vifias mediante plans

Artigo 27. Actividades subvencionables.

1. O apoio para reestruturacion e reconversion de vifias s6 se podera conceder para
unha ou varias das actividades seguintes:

a) Reimplantacion de vifias.
b) Reconversion varietal.
c) Mellora das técnicas de xestion de vifias.

2. Non se poderan acoller a este réxime de axudas:
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a) A renovaciéon normal das vifias que chegaron ao final do seu ciclo natural,
entendida como a replantacién dunha mesma parcela de terra coa mesma variedade de
uva de vinificacion e segundo o mesmo «método de cultivo».

b) As superficies que se beneficiaron desta axuda & reestruturacion e reconversion
de vifias nos ultimos dez anos, salvo para o cambio de vaso a espaller ou a outro sistema
de conducion. O periodo contabilizarase a partir da data en que o beneficiario solicitou o
pagamento definitivo da axuda para esa superficie ou a liquidacion do saldo en caso de ter
solicitado anticipo.

c) Aarrinca e a plantacion de vifias plantadas en virtude dunha concesién de novas
plantacions outorgadas segundo o artigo 2.2 do Real decreto 1472/2000, do 4 de agosto,
polo que se regula o potencial de producién viticola, até pasados dez anos da plantacion.

d) Os custos das accions recollidas no artigo 14 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016.

e) As superficies plantadas cunha autorizacidon de nova plantacion concedida en
virtude dos artigos 63 e 64 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro.

Artigo 28. Plans de reestruturacion e reconversion de vifias.

1. O réxime de reestruturacion e reconversion de vifias efectuarase por medio dos
plans de reestruturacion e reconversion, que conteran as correspondentes operacions que
se van realizar. Os plans poderan ser anuais ou plurianuais, sen que en ningun caso se
estendan alén do exercicio financeiro 2018.

2. Os plans de reestruturacion e reconversion de vifias seran colectivos. Non
obstante, as comunidades auténomas poderan admitir plans individuais cando as suas
circunstancias especificas asi o aconsellen. O nimero minimo de viticultores que poderan
constituir un plan colectivo de reestruturacion e reconversion de vifias sera de vinte. As
comunidades auténomas poderan reducir o numero minimo de viticultores até cinco
naquelas zonas en que, polas suas especiais caracteristicas, non se poida atinxir o nimero
citado para a realizacion dos plans colectivos.

3. Os plans colectivos de reestruturacion e reconversion realizaranse no marco dun
acordo celebrado entre os viticultores participantes.

Artigo 29. Presentacion dos plans de reestruturacion e reconversion de vifias.

1. Os viticultores que sexan persoas xuridicas e se queiran acoller a un plan de
reestruturacion e reconversiéon de viinas obxecto de financiamento da Union Europea
deberan presentar, de maneira electrénica, na forma disposta pola comunidade auténoma,
a correspondente solicitude ante o érgano competente da comunidade autbnoma en que
estean as superficies que se van reestruturar ou reconverter, directamente ou través de
calquera dos rexistros e medios previstos no artigo 16 da Lei 39/2015, do 1 de outubro,
antes da data que determinara o citado érgano competente.

Asi mesmo, e en aplicacién do previsto no segundo paragrafo do numero 5 do artigo
16 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, os viticultores persoas fisicas presentaran as suas
solicitudes na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

2. Os viticultores deberan presentar, xunto co proxecto do plan, a sua solicitude, que
debera conter, ao menos, a seguinte informacién:

a) Obxectivos perseguidos por cada operacion do plan.

b) Localizacion do plan e identificacion.

c) Identificacion dos viticultores que o integran, se o plan é colectivo.

d) Superficie afectada por cada operacién, ben como a localizacién e caracteristicas
das parcelas, iniciais e reestruturadas (variedades, sistemas de formacién, marco de
plantacion, etc.), con fornecemento da identificacion dos recintos Sixpac das parcelas que
integran o plan.
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e) Dereitos de replantacion para converter en autorizacions de plantacion, resolucions
de arrinca e autorizaciéns de plantaciéon concedidas en virtude dos artigos 66 e 68 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro, que se vaian incluir no proxecto.

f) Estudo de custos e descricion detallada das accions propostas e calendario
previsto de execucion e financiamento de cada operaciéon en cada exercicio orzamentario.

Naqueles casos en que o viticultor non sexa propietario da parcela que se quere
reestruturar ou reconverter necesitarase autorizacion do propietario.

Artigo 30. Requisitos dos plans.

1. A superficie total reestruturada ou reconvertida no marco dun plan de
reestruturaciéon e reconversion de vifias debera ser de, ao menos, 10 hectareas para os
plans colectivos e 0,5 hectareas para os plans individuais.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior, as comunidades auténomas poderan
establecer limites superiores ou inferiores sempre que neste ultimo suposto o tamafo
medio das parcelas de vifia desa comunidade sexa inferior a 0,2 hectareas.

2. Aparcela de vifia, unha vez reestruturada ou reconvertida, tera que ser, ao menos,
de 0,5 hectareas. Non obstante, este limite podera ser inferior se o niumero de parcelas,
despois da realizacién do plan de reestruturacion e reconversion, é inferior ao 80 por cento
do numero de parcelas iniciais, ou se o tamano medio das parcelas de vifia para unha
comunidade auténoma é inferior a 0,1 hectareas. Tamén podera ser inferior a 0,5 hectareas
se é estremeira con outra parcela do mesmo titular ou viticultor.

Nos casos en que a operacion se limite a accions de sobreenxertia ou de cambio de
vaso a espaller ou a outro sistema de conducién, a superficie minima sera a inicial.

3. A superficie maxima obxecto de resolucidon aprobatoria sera de 25 hectareas por
viticultor e ano. Non obstante, as comunidades auténomas poderan reducir a superficie
maxima que se vai reestruturar ou reconverter por viticultor e ano.

4. Seré obrigatoria en todas as plantacions, salvo nas situadas na Comunidade
Autonoma de Canarias, a utilizaciéon de portaenxertos certificados. Para percibir a axuda é
necesaria a presentacion da factura do viveirista ou comerciante autorizado e o
comprobante de pagamento.

Artigo 31.  Aprobacion dos plans.

1. De acordo co artigo 23.1 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, as comunidades auténomas examinaran as solicitudes
dos plans presentadas e avaliaran a admisibilidade destas en relacién co cumprimento do
prazo de presentacién, a adecuacion do seu contido, as condicidons dos plans e os custos
subvencionables. Asi mesmo, requiriran ao solicitante, se for o caso, a presentacion da
documentacién ou informacién que se debe emendar, ou da adicional pertinente.

2. As comunidades auténomas resolveran sobre as solicitudes dos plans
presentados, sen que a aprobacién da solicitude supofia ningun compromiso futuro de
gasto por parte das administracions, no prazo maximo de seis meses desde a finalizacién
do prazo de presentacion de solicitudes. Transcorrido 0 prazo de seis meses sen se ter
notificado aos interesados resolucidon ningunha, estes poderan entender desestimada a
suia solicitude. As solicitudes que non cumpran os requisitos de admisibilidade do nimero 1
aplicaraselles o numero 6 do artigo 23 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016.

Contra a resoluciéon da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

3. Na aprobacion dos plans de reestruturacién e reconversion de vifias, os plans
colectivos seran prioritarios sobre os individuais. Tamén seran prioritarias as explotacions
de titularidade compartida de acordo coa Lei 35/2011, do 4 de outubro. As comunidades
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auténomas deberan ponderar estes criterios de prioridade e comunicalo ao Ministerio de
Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente, antes do 1 de febreiro do exercicio
anterior, para a sua inclusién no programa de apoio no marco das modificaciéns que se
deben facer segundo o artigo 2 e de acordo co artigo 3 do Regulamento de execucion
(UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016.

Artigo 32. Asignacién inicial de fondos.

1. As comunidades autdbnomas remitiran ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente, antes do 15 de setembro de cada ano, as necesidades de
financiamento para o exercicio financeiro seguinte de acordo co anexo X.

2. Unha vez cofecidas as disponibilidades financeiras para a reestruturacion e
reconversion de vifias de cada exercicio, a Conferencia Sectorial de Agricultura e
Desenvolvemento Rural, tendo en conta a informaciéon remitida polas comunidades
autébnomas prevista no niumero anterior, acordara a asignacion inicial de fondos para cada
comunidade auténoma. Esta asignacion realizarase tendo en conta, en todo caso, a
superficie de vifia e a necesidade de reestruturar determinadas vifias como consecuencia
da falta de adecuacion das suas producions ao mercado, sen prexuizo da reasignacion
posterior de fondos que se realizara, se for o caso, segundo o disposto no artigo 35.

Artigo 33. Criterios de prioridade adicionais.

As comunidades autdbnomas poderan fixar criterios de prioridade adicionais e, nese
caso, deberan comunicalo, xunto a stia ponderacién, ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de febreiro do exercicio anterior, para a sua
inclusién no programa de apoio no marco das modificacions que se deben facer segundo
o artigo 2 e de acordo co artigo 3 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da
Comisién, do 15 de abril de 2016. Non se poderan aplicar outros criterios € ponderaciéns
non incluidos no programa de apoio e comunicados a Comisién Europea.

Os criterios de prioridade adicionais que cada comunidade auténoma aplique
deberanse basear na estratexia e nos obxectivos especificos presentados por cada
comunidade auténoma no programa de apoio e deberan ser obxectivos e non
discriminatorios.

Artigo 34. Procedemento de seleccién de solicitudes e de seleccién de operaciéns para
un exercicio financeiro.

1. De acordo co artigo 23.2 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, as comunidades auténomas deberan clasificar as
solicitudes admisibles para un exercicio financeiro conforme a puntuacion obtida ao aplicar
a ponderacion aos criterios de prioridade establecidos polas comunidades autébnomas
segundo o artigo 33.

2. Cando as comunidades auténomas cofiezan a asignacion inicial para un exercicio
financeiro determinado segundo o artigo 32.2, deberan seleccionar as novas solicitudes e
operaciéns nese exercicio financeiro en funciéon dos fondos dispofiibles para novas
solicitudes que determinen dentro da sua asignacion inicial e de acordo co establecido no
artigo 23 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril
de 2016, e poden reservar fondos desa asignacion para realizar pagamentos no exercicio
de operacions que non correspondan a novas solicitudes.

3. Conforme a seleccién do numero 2, as comunidades autbnomas realizaran a
aprobacion definitiva das operacions que seran financiadas no exercicio financeiro.

4. Cando existan solicitudes excluidas resultantes do establecido no numero anterior
segundo o numero 6 do artigo 23 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, os solicitantes deberan ser informados dos motivos da
exclusion. Non obstante, as comunidades auténomas poderan aplicar o disposto no
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artigo 5 do artigo 23 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de
abril de 2016.

Contra a resolucion motivada da comunidade auténoma poderase interpor o
correspondente recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de
que non esgote ou si esgote a via administrativa.

Artigo 35. Reasignacion de fondos entre comunidades autonomas.

1. O mais tardar o 20 de xufio de cada ano, as comunidades auténomas enviaran a
Direccion Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente a declaracion dos pagamentos realizados polo organismo
pagador no exercicio financeiro en curso, referidos ao venres da semana inmediatamente
anterior a data do 20 de xufio, de acordo co anexo XI.

2. Cando os pagamentos comunicados, de acordo co numero anterior, por unha
comunidade auténoma excedan o 90 por cento da sua asignacion inicial financeira
acordada segundo o artigo 32 para o exercicio en cuestion, e se a comunidade autbnoma
tiver necesidades de fondos até o 15 de outubro do exercicio financeiro en curso, por cima
das cantidades pagadas até a data prevista no numero 1, tales necesidades poderanse
atender en caso de existiren fondos non utilizados por outras comunidades auténomas. As
necesidades deberanse comunicar de acordo co previsto no anexo XI.

3. Cando os pagamentos comunicados por unha comunidade auténoma de acordo
co numero 1 sexan inferiores ao 90 por cento da sUa asignacion inicial, procederase a
unha reasignacion dos fondos iniciais concedidos a esa comunidade auténoma segundo o
artigo 32, axustandoos ao pagamento realizado e comunicado segundo o numero 1.

4. Os fondos non utilizados distribuiranse entre as comunidades auténomas con
necesidades que cumpran co numero 2, segundo os criterios acordados segundo o artigo 32.

Artigo 36. Prazo de finalizacién e pagamento das operacions.

A comunicacion da solicitude de pagamento referida no artigo 39 debera ser realizada
polo beneficiario até o 31 de xullo de 2018. O pagamento aos beneficiarios realizarase o
antes posible e, o mais tardar, nun prazo maximo de doce meses desde a data da
presentacion da solicitude de pagamento valida e completa, sen que en ninguin caso o
pagamento da operacion se estenda alén do exercicio financeiro 2018.

Artigo 37. Célculo da axuda.
1. Poderanse conceder axudas para:

a) Compensar os viticultores participantes no plan pola perda de ingresos derivada
da sua aplicacion.
b) Participar nos custos da reestruturacion e reconversién de vifias.

2. A compensacion aos viticultores por perdas de ingresos concederase durante un
maximo de duas campafas. A compensacion sera do 25 por cento do valor medio da uva
das tres ultimas campanas no ambito territorial onde se encontren as parcelas obxecto de
reestruturacion ou reconversion, que a comunidade autdbnoma debera definir.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior, non teran dereito de compensacion por
perda de ingresos aquelas superficies reestruturadas coa achega dunha autorizacion de
plantacion concedidas en virtude dos artigos 66 e 68 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, e xerada por unha arrinca non
efectuada na aplicacion do plan de reestruturacion.

Cando a operacioén que se leve a cabo sobre unha parcela de vifia sexa a sobreenxertia
ou a transformacion de vaso en espaller ou noutro sistema de conducién, concederase a
compensacion por perda de ingresos para esa superficie por unha campana.

3. A participacion nos custos da reestruturacién e reconversion da vifia unicamente
se podera efectuar para as acciéns recollidas no anexo Xll, sen que se poidan financiar
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accions de forma illada, a excepcion da sobreenxertia ou do cambio de vaso a espaller ou
a outro sistema de conducion. Tampouco seran subvencionables as acciéns con material
de segunda man.

A participacion nos custos da reestruturacién e reconversion da viia sera o resultado
de aplicar a porcentaxe fixada no artigo 46.6 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, para os plans colectivos,
e un 15 por cento inferior para os plans individuais, aos importes maximos establecidos
para cada unha das accidns recollidas no anexo XIl. O montante percibido en ningin caso
podera ser superior ao que resulte da aplicacion de tales porcentaxes sobre o gasto
efectivamente realizado e demostrado mediante factura e comprobante de pagamento
para todas aquelas accions que non fosen executadas polo propio beneficiario. As
comunidades auténomas poderan dispor, para o seu ambito territorial, a aplicacién dunha
porcentaxe inferior & fixada no artigo 46.6 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e non aplicar a
subvencion dalgunha das acciéns determinadas no anexo XII.

Segundo o establecido no artigo 45 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da
Comisién, do 15 de abril de 2016, as contribuciéns en especie en forma de provision de
traballo que non foron obxecto de ninglin pagamento en efectivo xustificado con facturas
e xustificantes de pagamento poderan optar a axuda sempre que a comunidade auténoma
0 prevexa e o comunique ao Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio
Ambiente para a sta comunicacién a Comisién no programa de apoio.

Para efectos do calculo do importe da axuda correspondente as contribuciéns en
especie, teranse en conta os numeros 2.b) e 3 do artigo 45 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016.

A fin de cumprir o establecido no artigo 3.a).vi) do Regulamento de execucién
(UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016, o método de calculo que se aplicara
por cada comunidade auténoma para determinar o valor do traballo propio e a sua
adaptacion anual deberase comunicar a Direccion Xeral de Producions e Mercados
Agrarios do Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente antes do 1
de febreiro do exercicio anterior.

Non se financiaran os custos de arrinca naquelas superficies onde se utilicen
autorizacions de plantacién concedidas en virtude dos artigos 66 e 68 do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, non
xeradas pola arrinca efectuada na aplicacion do plan de reestruturacion e con anterioridade
a solicitude do plan.

4. Para determinar o importe da axuda a que ten dereito un viticultor pola
reestruturacion e reconversion dunha superficie de vifia, as comunidades auténomas
realizaran unha medicion da parcela reestruturada e, se for o caso, da parcela arrincada
seguindo o método establecido no artigo 44 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150
da Comisién, do 15 de abril de 2016.

5. Poderase autorizar a subrogacion dos dereitos e obrigacidons derivados da
aprobacion do plan a un novo viticultor, se este asume os compromisos adquiridos polo
viticultor a quen se lle aprobou o plan nas parcelas subrogadas.

6. Salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se recolle no
segundo punto do artigo 2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, e nos casos de expropiacion, as superficies
acollidas aos plans de reestruturacion e reconversién de vifias de acordo co presente real
decreto deberan permanecer en cultivo un periodo minimo de dez campafias contando
desde a campania seguinte a aquela en que se solicitou o pagamento. O seu incumprimento
obrigara o beneficiario da axuda a devolucion da axuda percibida mais os xuros legais
correspondentes.
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Artigo 38. Anticipos.

1. Non obstante o disposto no artigo 39, os participantes nos plans poderan solicitar
un anticipo maximo do 80 por cento da axuda inicialmente aprobada cando constituisen
unha garantia por un importe ao menos igual ao importe do anticipo.

2. Sen prexuizo do previsto no artigo 36, cando se concedan anticipos, a garantia
executarase cando non se cumprise a obrigacion establecida de gastar o importe total do
anticipo concedido na execucién da operacion de que se trate antes de que finalice o
segundo exercicio financeiro seguinte a aquel en que se pagou o anticipo, salvo caso de
forza maior ou outras circunstancias excepcionais.

Cando as superficies consideradas se encontren nunha zona que sufriu unha
catastrofe natural recofiecida polas autoridades competentes ou as operacions previstas
non se poidan levar a cabo debido a problemas fitosanitarios certificados por un organismo
acreditado, poderase adaptar o prazo para o gasto do importe anticipado.

Cando o organismo pagador competente considere que o importe dos gastos reais
correspondentes a contribucion da Unién Europea destinada as operacions de que se trate
supera o importe do anticipo, a garantia podera ser liberada.

Artigo 39. Pagamento da axuda aos beneficiarios.

1. Despois da finalizacion de cada operacion, o beneficiario debera presentar unha
solicitude ou comunicacién para o pagamento da axuda, ante o érgano competente da sua
comunidade auténoma.

2. Adita solicitude ou comunicacién debera ir acompanada, ao menos, das facturas
e comprobantes dos pagamentos que realice o beneficiario.

3. A axuda pagarase segundo o calculo establecido no artigo 37 do presente real
decreto e unha vez que se comprobe que a operacion se executou totalmente e se axusta
a solicitude aprobada ou modificada de acordo co artigo 47.

4. Se o viticultor non executa a operacion na superficie total para a cal se aprobou a
axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou modificada segundo o
artigo 47 e a superficie realmente executada determinada polos controis sobre o terreo. Se
esta diferenza non supera o 20 por cento, calcularase sobre a base da superficie
determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza é superior ao 20 por cento, pero
igual ou inferior ao 50 por cento, calcularase sobre a base da superficie determinada polos
controis sobre o terreo e reducida no dobre da diferenza comprobada. No entanto, non tera
dereito 4 axuda en caso de que esta diferenza de superficies supere o 50 por cento.

5. No caso de que o viticultor percibise un anticipo superior & axuda definitiva, debera
reembolsar a diferenza. Se, pola contra, a axuda definitiva resulta superior ao anticipo
percibido, tera dereito ao cobramento da diferenza, sen que en ningun caso a axuda total
sexa superior a inicialmente solicitada.

6. No caso de que un viticultor non execute as acciéns para as cales se aprobou a
axuda, isto sera considerado infraccion leve segundo o previsto no artigo 38.1.g) da
Lei 24/2003, do 10 de xullo, e sera sancionado de conformidade co establecido no
artigo 42.1 da citada lei, e recuperarase, se for o caso, o anticipo aboado, salvo causas de
forza maior ou circunstancias excepcionais. Asi mesmo, non se pagara polas accions non
realizadas.

7. Acomunidade autbnoma debera emitir unha resolucion de pagamento e realizar o
pagamento ao beneficiario o antes posible e o mais tardar nun prazo maximo de doce
meses desde a data da presentacién da solicitude de pagamento vélida e completa.

8. Non se poderan financiar con cargo ao programa de apoio 2014-2018 medidas de
plans presentados no marco do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Consello, do 17 de
maio, polo que se establece a organizacién comun do mercado vitivinicola.
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Subseccién 2.2 Replantacion de vifias apos a arrinca obrigatoria por motivos sanitarios
ou fitosanitarios por orde da autoridade competente

Artigo 40. Ambito de aplicacion.

Poderase conceder apoio a replantacion aos viticultores que fosen obrigados a arrincar
unha superficie de vifia por motivos sanitarios ou fitosanitarios por telo asi establecido a
autoridade competente da comunidade autébnoma a partir da publicacién do presente real
decreto, sempre que na dita arrinca obrigatoria se cumprise o disposto na Directiva
2000/29/CE do Consello e na Lei 43/2002, do 20 de novembro, de sanidade vexetal.

Artigo 41.  Requisitos da medida.

1. Esta medida deberase executar antes do 1 de xufio da campafia seguinte a que
se solicitou.

2. Sera obrigatoria en todas as replantacions, salvo as situadas na Comunidade
Auténoma de Canarias, a utilizacion de portaenxertos certificados. Para percibir a axuda é
necesaria a presentacion da factura do viveirista ou comerciante autorizado e o xustificante
de pagamento.

Artigo 42. Presentacion e requisitos das solicitudes.

1. Os interesados que sexan persoas xuridicas e queiran acollerse a esta axuda
deberan presentar a solicitude ante o 6rgano competente da comunidade auténoma en
que estea situada a superficie arrincada de forma obrigatoria por motivos sanitarios ou
fitosanitarios, de maneira electrénica, na forma disposta pola comunidade auténoma,
directamente ou a través dos rexistros e medios previstos no artigo 16 da Lei 39/2015,
do 1 de outubro, con anterioridade ao 1 de febreiro da campana anterior & que se pretenda
executar a replantacion.

Asi mesmo, e en aplicacién do previsto no segundo paragrafo do artigo 16.5 da Lei
39/2015, do 1 de outubro, os interesados persoas fisicas presentaran as suas solicitudes
na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

A solicitude debera conter ao menos a seguinte informacion:

a) Descricion detallada das accions que se van realizar e prazo de execucion.

b) Superficie que se vai replantar, indicando a localizacién e caracteristicas das
parcelas, iniciais e finais (variedades, sistemas de formacién, marco de plantacion, etc.),
con fornecemento da identificacion dos recintos Sixpac das parcelas.

c) Documentacion xustificativa de ter arrincado a dita superficie por obrigacién da
autoridade competente debido a motivos sanitarios ou fitosanitarios.

d) Autorizacions de plantaciéon concedidas en virtude dos artigos 66 e 68 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro, que se van utilizar.

e) Estudo de custos.

2. A superficie maxima pola cal se solicita a axuda non superara a superficie que se
arrincou de forma obrigatoria por motivos sanitarios ou fitosanitarios.

Artigo 43. Tramitacion de solicitudes e asignacién de fondos.

1. De acordo co numero 1 do artigo 23 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150
da Comisién, do 15 de abril de 2016, as comunidades auténomas examinaran as
solicitudes presentadas e avaliaran a admisibilidade destas en relacién co cumprimento do
prazo de presentaciéon, a adecuacion do seu contido e os custos subvencionables. Asi
mesmo, requiriran ao solicitante, se for o caso, a presentacién da documentacion ou
informacioén que se debe emendar, ou da adicional pertinente.

2. As comunidades auténomas remitirdn ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de maio as necesidades de financiamento para
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a replantacion por motivos sanitarios ou fitosanitarios para o seguinte exercicio de acordo
co anexo XIII.

3. A Conferencia Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento Rural acordara a
asignacion financeira para o seguinte exercicio en funcién das necesidades comunicadas
no paragrafo anterior. Nesa asignacion terase en conta que o gasto total para replantacion
por motivos sanitarios ou fitosanitarios para un exercicio non podera exceder o 15 por
cento do gasto total para a medida de reestruturacion e reconversion de vifias no mesmo
exercicio. En caso de que as dispofibilidades orzamentarias non alcancen para cubrir a
totalidade das solicitudes, darase prioridade as que provefian de explotacions de
titularidade compartida de acordo coa Lei 35/2011, do 4 de outubro.

Unha vez acordada a asignacion financeira, as comunidades auténomas resolveran as
solicitudes e notificaranas aos beneficiarios. O prazo maximo para a resolucién e
notificacion sera de seis meses desde a finalizaciéon do prazo de presentacion de
solicitudes. As solicitudes que non cumpran os requisitos de admisibilidade do nimero 1
aplicaraselles o previsto no artigo 23.6 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016.

Contra a resolucién da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

Artigo 44. Célculo da axuda.

1. Poderase conceder axuda para participar nos custos da replantacién polas acciéns
de preparacion do solo, planta e plantacién, sistema de conducion, desinfeccion e tubos
de plastico que rodean a planta para proteccion contra coellos no momento da plantacion,
sen que se poidan financiar acciéns de forma illada, a excepcién da operacién de planta e
plantacion.

En ningun caso sera financiada nin a accion de arrinca nin se podera conceder unha
compensacion por perda de ingresos.

2. Anparticipacion nos custos da replantacion sera o resultado de aplicar a porcentaxe
fixada no artigo 46.6 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 17 de decembro de 2013, aos importes maximos recollidos no anexo Xl|
establecidos para as accions subvencionables. O montante percibido en ningun caso
podera ser superior ao que resulte da aplicacion das ditas porcentaxes sobre o gasto
efectivamente realizado e acreditado mediante factura e xustificante de pagamento para
todas aquelas accidons que non fosen executadas por medios propios.

3. Segundo o establecido no artigo 45 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da
Comision, do 15 de abril de 2016, as contribucidns en especie en forma de provision de
traballo que non fosen obxecto de ningin pagamento en efectivo xustificado con facturas
xustificativas do pagamento poderan optar a axuda sempre que a comunidade auténoma
0 prevexa e 0 comunique ao Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio
Ambiente para a stia comunicacion a Comision no programa de apoio.

Para efectos do calculo do importe da axuda correspondente as contribuciéns en
especie teranse en conta os numeros 2.b) e 3 do artigo 45 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comisién, do 15 de abril de 2016.

A fin de cumprir co establecido no artigo 3 a) vi) do Regulamento de execucién
(UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016, o método de calculo que aplicara
cada comunidade auténoma para determinar o valor do traballo propio e a sua adaptacion
anual deberase comunicar a Direccion Xeral de Producions e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de febreiro
do exercicio anterior.

4. Para determinar o importe da axuda a que ten dereito un beneficiario pola
replantacién por motivos sanitarios ou fitosanitarios, as comunidades auténomas realizaran
unha medicion da parcela reestruturada e, se for o caso, seguindo o método establecido
no 44 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da Comisién, do 15 de abril de 2016.
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Artigo 45. Solicitude de pagamento e pagamento aos beneficiarios.

1. Despois da finalizacién da operacion, o beneficiario debera presentar unha
solicitude ou comunicacion para o pagamento da axuda ante o érgano competente da
comunidade auténoma, con anterioridade ao 1 de xufio da campafa en que se executou
a replantacion.

2. Adita solicitude ou comunicacion debera ir acompafiada, ao menos, das facturas
e xustificantes dos pagamentos que realice o beneficiario.

3. A axuda pagarase segundo o calculo establecido no artigo 44 do presente real
decreto, unha vez que se comprobase que se executou a operacion e que se axusta a
solicitude aprobada.

4. Se o viticultor non executa a operacién na superficie total para a cal se aprobou a
axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou modificada segundo o
artigo 47 e a superficie realmente executada determinada polos controis sobre o terreo. Se
esta diferenza non supera o 20 por cento, calcularase sobre a base da superficie
determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza é superior ao 20 por cento, pero
igual ou inferior ao 50 por cento, calcularase sobre a base da superficie determinada polos
controis sobre o terreo e reducida no dobre da diferenza comprobada e non tera dereito a
ela en caso de que esta diferenza supere o 50 por cento.

5. Salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se recolle no
segundo punto do artigo 2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, nos casos de expropiacién, as superficies
acollidas a replantacion por motivos sanitarios ou fitosanitarios de acordo co presente real
decreto deberan permanecer en cultivo un periodo minimo de dez campafias contando
desde a campafa seguinte a aquela en que se solicitou o pagamento. O seu incumprimento
obrigara o beneficiario da axuda a devolucién da axuda percibida mais os xuros legais
correspondentes.

6. Acomunidade autbnoma debera emitir unha resoluciéon de pagamento e realizar o
pagamento ao beneficiario o antes posible, e o mais tardar nun prazo maximo de doce
meses desde a data da presentacion da solicitude de pagamento valida e completa. En
ningun caso o pagamento da axuda se estendera alén do exercicio financeiro 2018.

Subseccién 3.2 Disposicidons comuns a reestruturacion e reconversion de vifias

Artigo 46. Condicionalidade.

Se se constata que un beneficiario, en calquera momento durante un periodo de tres
anos a partir do 1 de xaneiro do ano seguinte ao ano natural en que se producise o
primeiro pagamento en virtude da presente seccion, non respectou na sua explotacion os
requisitos legais de xestion e as boas condicions agrarias e ambientais a que se refiren os
artigos 91, 92, 93, 94 e 95 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, o importe da axuda, en caso de que o
incumprimento se deba a unha accién ou omision atribuible directamente ao beneficiario,
reducirase ou cancelarase, parcial ou totalmente, dependendo da gravidade, alcance,
persistencia e repeticion do incumprimento, e o beneficiario debera reintegrala, se procede,
conforme o establecido nas citadas disposicions. Para efectos deste control de
condicionalidade, as comunidades autonomas deberan dispor de informacién actualizada
sobre as referencias alfanuméricas Sixpac de todas as parcelas que forman parte da
explotacién do beneficiario.

Artigo 47. Modificaciéns das operacions aos beneficiarios.

Segundo o establecido no nimero 1 do artigo 53 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comisién, do 15 de abril de 2016, os beneficiarios poderan solicitar
modificaciéns das operacions inicialmente aprobadas sempre que non se realizasen os
controis sobre o terreo previos ao pagamento final. Todas as modificaciéns deberan estar
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autorizadas antes da sua execucion pola comunidade auténoma que aprobou inicialmente
a operacion.

A solicitude de modificacion debera estar debidamente xustificada, non comprometer
o obxectivo global da operacién, non modificar & alza o orzamento aprobado nin supor
cambios na admisibilidade ou na ponderacion recibida no procedemento de seleccion, e
presentarase ante o érgano competente de comunidade autbnoma, antes de presentar a
solicitude de pagamento de axuda, no prazo e forma que esta comunidade determine.

Artigo 48. Comunicaciéns.

1. As comunidades autdbnomas remitiran ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacién e Medio Ambiente antes do 15 de novembro de cada ano, e referido ao
exercicio financeiro precedente, un informe anual sobre a aplicaciéon do réxime de
reestruturacion e reconversion de vifias, incluido, se for o caso, un informe da replantacién
apos arrinca obrigatorio por motivos sanitarios ou fitosanitarios.

2. As comunidades autbnomas comunicaran, en caso de aplicar a medida de
replantacion por motivos sanitarios ou fitosanitarios, ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de maio de cada ano a lista de organismos
nocivos que estean cubertos por esa medida, ben como un resumo do plan estratéxico que
tefan establecido para actuar contra eles.

3. As comunidades auténomas facilitaran anualmente ao Ministerio de Agricultura e
Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente informacion sobre os custos das operacions
executadas polas cales se pagou a axuda, sobre a base dunha mostra de comprobantes
de pagamento, a fin de revisar e, se for o caso, actualizar os importes fixados no anexo XII.

Seccién 3.2 Eliminacién de subprodutos

Subseccion 1.2 Obrigacion da eliminacion de subprodutos

Artigo 49. Ambito de aplicacion.

1. Os produtores estaran obrigados a eliminacién dos subprodutos obtidos na
transformacion. Non obstante, os produtores que, na campafia viticola de que se trate, non
produzan mais de 25 hectolitros de vifio ou mosto nas suas instalacions non estaran
obrigados a retirar os subprodutos.

2. Poderase cumprir parcial ou totalmente coa obrigacion de eliminar os subprodutos
de vinificacién ou de calquera outra transformacion de uvas mediante a entrega dos
subprodutos para a destilacion, ou realizando unha retirada baixo control tal e como se
establece no artigo 52. Sen prexuizo do previsto no numero 1, a comunidade autbnoma
podera establecer a obrigatoriedade de eliminar a totalidade dos subprodutos producidos
na sua rexion mediante a destilacion.

En caso de que o cumprimento sexa mediante a entrega dos subprodutos para a
destilacién, os produtores poran ao dispor da autoridade competente para o control desta
obrigaciéon os comprobantes que permitan demostrar o cumprimento, cando asi lles sexa
requirido.

Artigo 50. Requisitos dos subprodutos eliminados.
1. O volume minimo de alcohol contido nos subprodutos eliminados debera ser:

a) O 10 por cento do volume de alcohol contido no vifio producido obtido por
vinificacion directa da uva. As comunidades auténomas poderan reducir a porcentaxe do
volume de alcohol contido nos subprodutos ao 7 por cento para os vifios brancos con
denominacién de orixe protexida do seu ambito territorial, sempre que se xustifique polo
sistema de elaboracién a imposibilidade de chegar ao 10 por cento e o0 seu rendemento en
vifio non supere os limites establecidos polo consello regulador correspondente.
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b) O 5 por cento do volume de alcohol contido no produto elaborado, para os
elaboradores de vifio a partir de mosto ou de vifio novo en proceso de transformacion.

2. Para determinar o volume de alcohol que deben ter os subprodutos en relacién co
do vifio producido, aplicaranse os seguintes graos alcohdlicos volumétricos naturais do
vifio nas diferentes zonas viticolas, tal e como se establecen no artigo 21.3 do Regulamento
(CE) n.° 555/2008 da Comision, do 27 de xufio:

a) 9,0 por cento para a zona CI.
b) 9,5 por cento para a zona CII.
c) 10 por cento para a zona CIII.

3. O contido minimo de alcohol puro dos subprodutos da vinificacion que vaian
eliminar debera ser o seguinte:

a) Bagazo de uva: 2,8 litros de alcohol puro por cada 100 quilogramos.
b) Borras de viio: 4 litros de alcohol puro por cada 100 quilogramos.

4. Se non se atinxiren as porcentaxes fixadas no numero 1, poderan entregar vifio a
un destilador ou a un fabricante de vinagre, segundo o numero 2 do artigo 23 do
Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comision, do 27 de xufio. No caso de produtores que
entreguen vifio a unha fabrica de vinagre, a cantidade de alcohol contida nos vifios
entregados deducirase da cantidade de alcohol que se deba entregar para cumprir a
obrigacién establecida.

Artigo 51.  Prazo de entrega a destilacion.

A data limite de entrega dos subprodutos obtidos nunha determinada campana a un
destilador sera o 15 de xufio desa campana.

Artigo 52. Retiradas baixo control.

1. Poderase utilizar un procedemento de retirada controlada para a eliminacion de
subprodutos cando se comunicase a autoridade competente que se vai optar por este
sistema de eliminacion, mediante a presentacion dun proxecto detallado.

O citado proxecto debera conter a referencia ao tipo de produto e unha descricién
detallada do procedemento proposto para a retirada. Asi mesmo, deberase achegar, cando
a comunidade auténoma o considere necesario, a conformidade da autoridade ambiental
sobre a procedencia da retirada.

A operacién de retirada controlada debe ser autorizada pola autoridade competente,
que establecera as condicidns en que se realizara e que se debera notificar ao produtor.

Contra a resoluciéon da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

2. A retirada das borras, en caso de non se enviaren a destilacion, poderase
considerar efectuada cando estas se desnaturalizasen de forma que imposibilite a stua
utilizacién no proceso de vinificaciéon e a sua entrega a terceiros fose consignada nos
rexistros correspondentes.

3. O contido minimo de alcohol puro dos subprodutos para retirar sera o indicado no
artigo 50.3.

4. Esta autorizacion non exime das obrigaciéns fiscais previstas na normativa dos
impostos especiais cando os produtos para os cales se autoriza a retirada controlada
estan suxeitos a esas obrigacions.

Artigo 53. Sanciéns.

O incumprimento da entrega dos subprodutos a destilacién ou da realizacion, na sua
falta, da retirada baixo control, ou, en caso de non se atinxiren as porcentaxes minimas de
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alcohol contido nos subprodutos fixados no artigo 50.1, sera considerado unha infraccion
leve segundo o disposto nas letras j) e k) do artigo 38 da Lei 24/2003, do 10 de xullo.

Subseccion 2.2 Axuda a destilacion de subprodutos

Artigo 54. Autorizacion de destiladores.

1. Os destiladores que desexen participar neste réxime de axudas deberan estar
autorizados polo érgano competente da comunidade auténoma en cuxo territorio estean
radicadas as instalacions de destilacién para actuaren no marco do artigo 52 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013.

Asi mesmo, deberan estar debidamente inscritos no rexistro territorial a que se refire o
artigo 40 do Regulamento dos impostos especiais, aprobado polo Real decreto 1165/1995,
do 7 de xullo, e dispor do cédigo de actividade e do establecemento (CAE) previsto no
artigo 41 dese regulamento.

2. As autorizacions teran validez en canto non se retiren expresamente ou o
destilador non renuncie a elas. Non obstante o anterior, os destiladores deberan comunicar
a autoridade competente, antes do inicio de cada campafa viticola, a sua intencién de
prorrogar ou suspender a sua colaboracidon na campafa, ben como declarar que cumpriron
satisfactoriamente os requisitos establecidos na normativa da Unién Europea durante a
campania anterior.

En caso de solicitar esta prorroga, a autoridade competente procedera a confirmar a
autorizacion, se procede, e comunicara esta circunstancia aos interesados.

3. O destilador que sufra algunha variacion en relacién coas condicions en virtude
das cales se lle concedeu a autorizacion debera comunicalo de forma inmediata &
autoridade competente.

4. As comunidades auténomas remitiran ao Fondo Espafol de Garantia Agraria
antes do 1 de setembro de cada campafia a relacién dos destiladores autorizados que
colaboran con este réxime de axuda, con indicacidon do enderezo das suas instalacions.

Artigo 55. Prazos de entrega e de destilacion.

A data limite de entrega dos subprodutos obtidos nunha determinada campana a un
destilador autorizado sera o 15 de xufio desa campafia.

As operaciéns de destilacion deberan finalizar o mais tardar o 15 de xullo da campania
viticola de que se trate.

Artigo 56. Axuda a destilacion de subprodutos.

1. Concederase unha axuda aos destiladores autorizados que transformen os
subprodutos obtidos en territorio nacional, coa finalidade establecida no artigo 42 do
Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016, entregados
para a sua destilacién en alcohol cun grao alcohdélico minimo do 92 por cento vol.

Como se indica no punto 1 do artigo 42 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da
Comisién, do 15 de abril de 2016, o paragrafo primeiro non impedira a transformacion
posterior do alcohol obtido, sobre a base da cal o importe da axuda se calculara de
conformidade co artigo 18 do Regulamento de execucion (UE) (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, a fin de cumprir o requisito do artigo 52, numero 5, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, relativo a utilizacion exclusiva para fins industriais ou enerxéticos.

2. O importe da axuda que se pagara aos destiladores autorizados pola destilacion
dos subprodutos é o seguinte:

a) 1,100 €/por cento vol./hl para alcohol obtido a partir de bagazo; e
b) 0,500 €/por cento vol./hl para alcohol obtido a partir de vifio e borras.
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3. Como compensacion polos gastos de transporte e recolla dos subprodutos, o
destilador pagaréd ao produtor os seguintes importes cando este ultimo demostre ter
soportado eses gastos:

a) 0,571 €/por cento vol./hl polo bagazo entregado.
b) 0,400 €/por cento vol./hl polo vifio e borras entregados.

4. O alcohol obtido da destilacién de subprodutos polo cal se concedeu unha axuda
utilizarase exclusivamente con fins industriais ou enerxéticos co fin de evitar distorsiéns da
libre competencia.

Artigo 57. Solicitudes de axuda.

1. Asolicitude de axuda debera ser presentada entre o 16 de outubro e o 20 de xullo
de cada campana, polo alcohol obtido durante esa campafa viticola, ante o érgano
competente da comunidade autbnoma onde estean as instalacions de destilacion, de
maneira electrénica, na forma disposta pola comunidade auténoma, polas persoas
xuridicas solicitantes, directamente ou a través dos rexistros e medios previstos no
artigo 16 da Lei 39/2015, do 1 de outubro.

Asi mesmo, e en aplicacién do previsto no segundo paragrafo do nimero 5 do artigo 16
da Lei 39/2015, do 1 de outubro, os interesados persoas fisicas presentaran as suas
solicitudes na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

2. As solicitudes presentaranse conforme un modelo que contefia, ao menos, 0s
datos que figuran no anexo XIV, e acompanadas, ao menos, da seguinte documentacion:

a) Proba de destilacion dos subprodutos.

b) Relacién das entregas de materias primas efectuadas polos produtores que deron
orixe ao alcohol obtido.

c) Proba do pagamento efectuado polo destilador ao produtor dos gastos de
transporte, ou a sua renuncia a efectualo.

d) Se for o caso, a xustificacion do destino do alcohol obtido de acordo co indicado
no artigo 59.

Se despois de verificar os datos contidos na solicitude se comprobar a existencia de
datos falsos que en ningun caso poidan considerarse erros ou defectos emendables, a
solicitude non se considerara admisible para recibir ningunha axuda por esta medida, isto
sen prexuizo da instrucion do procedemento de infraccion segundo o previsto no
artigo 39.1.d) da Lei 24/2003, do 10 de xullo.

Contra a resoluciéon da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

Artigo 58. Pagamento da axuda ao destilador.

1. Non se aboara ningunha axuda polo volume de alcohol contido nos subprodutos
que supere o 10 por cento da riqueza alcohdlica do vifio producido no ambito nacional.

2. O destilador autorizado podera recibir un pagamento parcial do 80 por cento da
axuda polos volumes solicitados, sempre que demostre:

a) Que efectuou o pagamento de, ao menos, a porcentaxe equivalente dos importes
establecidos en concepto de transporte ao produtor, cando o efectuase este, ou presente
a renuncia do mesmo a efectualo.

b) Que o alcohol obtido da destilacion polo cal se solicita a axuda foi destinado a fins
enerxéticos ou industriais, ou que foi desnaturalizado, tal e como establece o artigo 59.

En caso de non dispor dos comprobantes indicados, podera recibir un anticipo do 80
por cento da axuda, para o cal se exixira a presentacién dunha garantia igual ao importe
do anticipo.
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Nos casos en que se aboou un anticipo, a garantia liberarase cando se dispofia dos
comprobantes indicados anteriormente.

3. En cada campafa, e unha vez que se cofiezan as cantidades efectivamente
entregadas & destilacion polas cales se solicita a axuda e a cantidade de vifio producido,
contrastarase o volume do alcohol polo cal se solicita axuda contido nos produtos
entregados coa riqueza alcohdlica do vifio producido no ambito nacional.

Cando a cantidade de alcohol pola cal se solicite axuda nunha campafia determinada
supere o0 10 por cento da riqueza alcohdlica citada no paragrafo anterior, reducirase a
axuda en funcién da porcentaxe de exceso. O Fondo Espafol de Garantia Agraria fixara a
porcentaxe de reducién, de modo que se garanta que non se excede o volume maximo de
alcohol que pode percibir axuda. Asi mesmo, en caso necesario, a Direccidon Xeral de
Producions e Mercados Agrarios establecera unha porcentaxe de reducién para asegurar
que non se supera o limite da dispofibilidade orzamentaria establecido para a medida.

4. Unha vez establecida a contia definitiva da axuda, a autoridade competente
procedera ao pagamento da axuda correspondente ou, se for o caso, do saldo antes do 16
de outubro da campana seguinte.

5. Antes de se efectuar o pagamento deberase comprobar que o destilador autorizado
realizou, se for o caso, o aboamento ao produtor da totalidade do gasto de transporte que
lle corresponda, reducida, se corresponde, en idéntica proporcion a minoracién global da
axuda establecida no segundo paragrafo do numero 3.

En caso de non xustificar o aboamento, o destilador autorizado debera devolver as
cantidades anticipadas ou executarase a garantia presentada pola dita contia.

6. Se no momento do pagamento do saldo da axuda non foi presentado o xustificante
do destino do alcohol polo destilador, deberase ampliar a garantia polo importe pendente
de pagamento incrementado nun 20 por cento.

7. En caso de que non se presente a dita ampliacién de garantia, o destilador
autorizado debera devolver as cantidades anticipadas ou executarase a garantia
presentada pola dita contia.

8. En calquera caso, o destilador autorizado debera enviar os xustificantes do destino
do alcohol obtido & autoridade competente antes do 31 de xaneiro da campafia seguinte;
en caso contrario o destilador autorizado debera reintegrar as cantidades recibidas as
partidas cuxo destino non se xustificou ou executarase a garantia presentada pola dita
contia. O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente podera ampliar
a data indicada cando a situacion do mercado o exixa.

9. Non obstante o anterior, para efectos de calculo do alcohol que ha chegar a destino,
deberanse ter en conta as porcentaxes de perda de acordo co indicado no artigo 59.

Artigo 59. Xustificacion do destino do alcohol obtido.

1. O alcohol que resulte da destilacion a cal se concedeu axuda deberase utilizar
unicamente con fins industriais ou enerxéticos a fin de evitar distorsions da libre
competencia.

O destilador autorizado debera presentar como xustificante deste destino ante a
autoridade competente, no prazo maximo de dez dias habiles desde que finalice a saida
de cada lote, un certificado de saidas diarias do alcohol, mencionando, ao menos, a
cantidade e o grao volumétrico do alcohol que saiu e a identificacion do produtor, ben
como unha copia do documento administrativo electrénico previsto no artigo 22 do
Regulamento dos impostos especiais, aprobado polo Real decreto 1165/1995, do 7 de
xullo, co selo do destinatario aceptando o produto e o compromiso escrito do destinatario
de utilizar ese alcohol exclusivamente con estes fins.

2. Na xustificacion do destino do alcohol que resulte da destilacion a cal se concedeu
axuda admitiranse as seguintes porcentaxes de perda, incluidas nas alineas €) e g) do
artigo 90.1 e alineas d) e €) do artigo 90.2 do Regulamento dos impostos especiais,
aprobado mediante o Real decreto 1165/1995, do 7 de xullo:
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a) 0,50 por cento das cantidades de alcohol almacenadas por trimestre de
almacenamento como perda de alcohol debida a evaporacion.

b) 0,50 por cento das cantidades de alcohol retiradas dos almacéns como perda de
alcohol debida a un ou varios transportes terrestres.

3. Poderase considerar que o alcohol obtido tivo un uso industrial ou enerxético se foi
desnaturalizado, de acordo co establecido no Regulamento dos impostos especiais,
aprobado mediante o Real decreto 1165/1995, do 7 de xullo, cun produto que impida que
se utilice para usos distintos do industrial ou enerxético.

En calquera caso, a autoridade competente debera obter do destilador autorizado
informacion sobre o destino final deste alcohol desnaturalizado.

Seccion 4.2  Innovaciéon

Artigo 60. Ambito de aplicacion.

Co obxecto de mellorar a comercializacién e a competitividade dos produtos
vitivinicolas, concederase apoio aos investimentos tanxibles ou intanxibles destinados ao
desenvolvemento de novos produtos, procedementos e tecnoloxias relacionados cos
produtos que se describen no anexo VI, parte 1l, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e que se producisen no
territorio espanol.

Artigo 61. Beneficiarios.

1. Poderan presentar solicitudes para acollerse ao financiamento da medida de
innovacién as empresas vitivinicolas que no momento da solicitude produzan ou
comercialicen os produtos mencionados no anexo VII, parte Il, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, as
organizacions de produtores de vifio recofiecidas de acordo co artigo 152 do citado
regulamento e as asociaciéns temporais ou permanentes de dous ou mais produtores dos
produtos mencionados no anexo VIl parte Il do citado regulamento.

Non obstante, cando se trate de empresas cuxa actividade sexa unicamente a
comercializacién, ao menos un 80 por cento da sua facturacién do ultimo exercicio fechado
debera proceder da comercializacion dos produtos do anexo |V, parte I, do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

2. Nas asociacions temporais ou permanentes de dous ou mais produtores
designarase un representante da agrupacion. O representante da agrupacion debera ter
poderes suficientes para poder cumprir as obrigacidons que corresponden a citada
agrupacién como beneficiaria das axudas, tal e como establece o artigo 11.3 da
Lei 38/2003, do 17 de novembro.

O representante asumira, ao menos, as seguintes funcions:

a) Exercer a tarefa de direccidn e coordinacion da agrupacion, incluida a redaccién
do proxecto, ben como a elaboracion da proposta de acordos e, se for o caso, creacion
formal da estrutura xuridica comun.

b) Actuar como interlocutor Unico entre a agrupacion e a Administracion.

c) Presentar a solicitude da axuda en nome da agrupacion, diferenciando, se for o
caso, 0s compromisos de execucion de cada membro da agrupacién, o importe de
subvencion aplicable por cada un deles de acordo co artigo 11.3 da Lei 38/2003, do 17 de
novembro, ben como as actuaciéns e o orzamento correspondente.

d) Obter de cada membro toda a informacion requirida pola Administracién, incluindo
os indicadores de seguimento e avaliacion que resulten aplicables.

e) Solicitar e percibir o pagamento da subvencion e distribuilo entre os membros da
agrupacion, de acordo coa resolucion de outorgamento da axuda.

f) Coordinar e facilitar as actuacions de control da axuda.
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3. Os proxectos poderan contar coa participacion de centros de investigacion e
desenvolvemento.

As organizacions interprofesionais poderan asociarse aos proxectos.

4. Non poderan ser beneficiarios desta axuda aqueles solicitantes en que concorra
algunha das seguintes circunstancias:

a) Encontrarse en situacion de crise, segundo se define nas directrices sobre axudas
estatais de salvamento e de reestruturacion de empresas non financeiras en crise
(Comunicacion 2014/C 249/01 da Comision, do 31 de xullo de 2014).

b) Encontrarse en proceso de ter solicitado a declaraciéon de concurso voluntario, ter
sido declarada insolvente en calquera procedemento, estar declarada en concurso, salvo
que neste adquirise a eficacia un convenio, estar suxeitos a intervencion xudicial ou ter
sido inhabilitada conforme a Lei 22/2003, do 9 de xullo, sen que concluise o periodo de
inhabilitacion fixado na sentenza de cualificacion do concurso.

¢) Non demostrar que se encontra ao dia nas suas obrigacions tributarias e coa
Seguridade Social, ben como nas suas obrigacions por reintegro de subvencions.

d) Ter percibido subvenciéns, para a mesma finalidade e obxecto, que puidesen
establecer outras administracions publicas ou outros entes publicos ou privados, nacionais
ou internacionais.

Artigo 62. Criterios de admisibilidade e custos subvencionables.
1. As solicitudes examinaranse baseandose nos criterios seguintes:

a) Os proxectos e as suias accions subxacentes definense claramente, describen as
accions de investimento e mencionan o custo estimado.

b) Garantias de que os custos da operacién proposta non superan 0s prezos normais
do mercado.

Os gastos susceptibles de auxilio presentados cunha solicitude de axuda deberan
cumprir o seguinte criterio de moderacion de custos: con caracter xeral, o solicitante
debera presentar, como minimo, tres ofertas de diferentes provedores, con caracter previo
a prestacion do servizo ou a entrega do ben, salvo que polas suas especiais caracteristicas
non exista no mercado suficiente numero de entidades que os presten ou subministren,
nos casos de gastos de compra de maquinaria, instalacions, subministracions e servizos,
cando o importe do gasto subvencionable, excluido o IVE ou o IXIC, iguale ou supere os
18.000 euros.

A escolla entre as ofertas presentadas, que tamén se debera achegar xunto coa
solicitude de pagamento, realizarase conforme criterios de eficacia e economia, e débese
xustificar expresamente a escolla cando non recaia na proposta econdmica mais
vantaxosa.

c) Garantias de que os beneficiarios tefien acceso a recursos técnicos e financeiros
suficientes para garantir a execucion efectiva do proxecto.

2. Os proxectos para os cales se solicite axuda teran por obxecto investimentos
tanxibles ou intanxibles, incluida a transferencia de cofiecementos, para o desenvolvemento
de:

a) Novos produtos relacionados co sector vitivinicola ou subprodutos do vifo.

b) Novos procedementos e tecnoloxias necesarios para o desenvolvemento dos
produtos viticolas.

c) Outros investimentos en novos procedementos e tecnoloxias que engadan valor
en calquera fase da cadea de subministracion.

3. Os custos subvencionables incluiran proxectos piloto, acciéns preparatorias en
forma de desenvolvemento e probas de desefos, produtos, procesos ou tecnoloxias, ben
como investimentos tanxibles ou intanxibles relacionados con eles, antes do emprego con
fins comerciais dos novos produtos, procesos ou tecnoloxias desenvolvidos.
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4. Consideraranse subvencionables os seguintes custos:

a) Custos de persoal, sempre que se produzan con motivo da preparacion, execucion,
avaliacion ou seguimento do proxecto subvencionado. Incliense, entre outros, os custos
do persoal contratado polo beneficiario especificamente con motivo do proxecto, ben como
os custos correspondentes a proporcion das horas de traballo investidas no proxecto polo
persoal permanente do beneficiario.

Para efectos da xustificacion dos custos de persoal, o beneficiario debera presentar
xustificantes que expofian os detalles do traballo realmente efectuado en relacién co
proxecto.

Para efectos da determinacién dos custos de persoal permanente do beneficiario,
calcularase a tarifa horaria aplicable dividindo os ultimos custos salariais anuais brutos
documentados dos empregados concretos que traballaron no proxecto entre 1.720 horas.

b) Custos de instrumental e material, na medida e durante o periodo en que se
utilicen para o proxecto.

c) Custos de adaptacion de instalacions, na medida en que se utilicen para o proxecto
e en canto dure este.

d) Custos administrativos xerais directamente ligados ao proxecto, sempre que se
produzan con motivo da preparacion, execucién, seguimento do proxecto subvencionado
€ non superen o 4 por cento dos custos subvencionables totais do proxecto.

5. Non teran a consideracion de subvencionables os gastos descritos no anexo XV.

6. Paraque o IVE ou o IXIC non recuperable sexa subvencionable, un perito mercantil
ou un auditor legal do beneficiario debera demostrar que o importe pagado non se
recuperou e se consigna como un gasto na contabilidade do beneficiario. Para tal efecto,
se o beneficiario solicitou da Administracion tributaria a sua cualificacién como entidade ou
establecemento privado de caracter social de acordo co disposto no artigo 20.tres da
Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido, debera achegar o
documento expedido para o efecto por aquela.

Artigo 63. Caracteristicas dos proxectos.

1. Os proxectos deberan demostrar que se aplica un descubrimento previamente
conseguido mediante investigacion e que con isto se melloran os produtos, procedementos
ou tecnoloxias empregadas polo solicitante ou que se engade valor en calquera fase da
cadea de subministracion.

2. Os proxectos deberan ter claramente definido o obxectivo final, que non se podera
alterar mediante modificacion segundo o establecido no artigo 67 e que se debera cumprir
para ter dereito a axuda segundo o establecido no artigo 70.

3. Os proxectos de innovacién estaran claramente definidos, especificando as
accions e detallando os conceptos de gasto que compoien cada accion e os custos
estimados de cada unha delas.

4. Os proxectos poderan ser anuais ou plurianuais, pero a resolucion de concesion
s6 podera recoller accions que haxa que xustificar ante a Administracion competente no
exercicio FEAGA 2018.

A xustificacion por parte do beneficiario ante a Administracién competente deberase
realizar antes do 30 de abril de 2018, ben que a autoridade competente da comunidade
autéonoma podera establecer outros prazos mais restritivos.

O incumprimento destes prazos por razéns imputables ao beneficiario podera motivar
que a sua concesion de axuda sexa deixada sen efecto.

Artigo 64. Presentacion de solicitudes.

1. Os interesados que reunan as condicidns exixidas presentaran a sua solicitude
dirixida ao 6rgano competente da comunidade auténoma en que se encontre o
establecemento en que se vaia realizar o investimento.
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2. As solicitudes das persoas xuridicas deberanse presentar ante o érgano
competente da comunidade autbnoma en que radique o solicitante, de maneira electrénica,
na forma disposta pola comunidade auténoma, directamente ou a través dos rexistros e
medios previstos no artigo 16 da Lei 39/2015, do 1 de outubro.

Asi mesmo, e en aplicacion do previsto no segundo paragrafo do nimero 5 do artigo 16
da Lei 39/2015, do 1 de outubro, os interesados persoas fisicas presentaran as suas
solicitudes na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

3. Tanto o modelo de solicitude como a documentacién correspondente poderan ser
establecidos pola comunidade auténoma.

4. A solicitude debera incluir, ademais da documentacién establecida pola
comunidade auténoma, o seguinte:

a) Declaracion responsable dos solicitantes de non teren recibido ningunha axuda
incompatible, ben como as axudas, se for o caso, solicitadas ou obtidas, para a mesma
finalidade, procedentes das administracions publicas ou doutros entes publicos ou
privados, segundo o modelo que se establecera na correspondente convocatoria.

b) Declaracion responsable dos solicitantes, na cal indiquen as fontes e os importes
do financiamento solicitado procedente das administracions publicas ou doutros entes
publicos ou privados, para a mesma finalidade.

c) No caso de que o solicitante sexa unha agrupacion, debera presentar, ademais:

1.° Poderes do representante da agrupacion para realizar as funciéns establecidas
no artigo 61.2, outorgados por todos os membros dela.
2.° Declaracion responsable de colaboracién nos labores de seguimento e avaliacion.

5. O expediente debera incluir todos os datos do proxecto de innovacion.

6. Os proxectos deberan, en todo caso, cumprir o disposto neste real decreto e na
normativa da Uniéon Europea relativa @ medida de innovacion, ben como a demais
lexislacion aplicable.

7. Os proxectos deberan estar o suficientemente desenvolvidos como para que se
poida avaliar a sua conformidade coa normativa e de acordo cos criterios establecidos no

anexo XVI.

Artigo 65. Tramitacion de solicitudes.

1. As comunidades auténomas examinaran as solicitudes canto & sua conformidade
con este real decreto e requiriran ao solicitante, se for o caso, a presentaciéon da
documentacién ou informacién que se debe emendar, ou da adicional pertinente.

2. De acordo cos criterios de valoracién establecidos no anexo XVI, as comunidades
auténomas elaboraran unha lista provisoria cos proxectos seleccionados priorizados e
remitirana ao Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente antes do 1
de maio de 2017, no formato electrénico, de conformidade co anexo XVII do presente real
decreto. A lista xuntaraselle a documentacién dos proxectos seleccionados recollidos no
mencionado anexo XVII.

3. A partir das listas provisorias dos proxectos seleccionados polas comunidades
autéonomas, a Direccion Xeral da Industria Alimentaria elaborara a proposta de lista
definitiva e someteraa ao informe vinculante da Conferencia Sectorial de Agricultura e
Desenvolvemento Rural, tendo en conta a dotaciéon orzamentaria disponible para o
exercicio FEAGA 2018.

Non se incluiran na proposta de lista definitiva aqueles proxectos de innovacién que na
fase de valoracion non alcancen un minimo de 25 sobre 103 puntos.

4. Para aresolucion das situacions de empate de puntuacion que se poida presentar
na confeccion da lista definitiva sinalada no punto anterior teranse en conta os seguintes
criterios de prioridade, na orde que se indica:
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1.° En primeiro termo, seran prioritarios aqueles proxectos cuxo solicitante sexa unha
entidade asociativa prioritaria recofiecida de acordo co Real decreto 550/2014, do 27 de
Xufio.

2.° Se ainda persiste a situacion de empate, seran prioritarios aqueles proxectos
cuxo solicitante sexa unha organizacion de produtores de vifio recofiecida de acordo co
artigo 152 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 17 de decembro de 2013.

3.° Se ainda persiste a situacion de empate, seran prioritarios aqueles proxectos
cuxo solicitante sexa unha cooperativa.

4.° Se ainda persiste a situacion de empate, seran prioritarios aqueles proxectos
cuxo solicitante sexa unha peme.

Artigo 66. Resolucion.

1. Unha vez que a Conferencia Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento Rural
emita informe sobre a lista definitiva dos proxectos de innovacién seleccionados, as
comunidades autébnomas ditaran as resolucions correspondentes e notificarano aos
beneficiarios. O prazo maximo para a resolucion e notificaciéon do procedemento sera de
seis meses contados a partir do dia seguinte a finalizaciéon do prazo de presentacion das
solicitudes.

A comunidade autébnoma emitira as correspondentes resoluciéns denegatorias
motivadas para aqueles casos en que se desestime a solicitude de axuda. Transcorrido o
prazo de seis meses sen se ter notificado aos interesados resolucion ningunha, estes
poderan entender desestimada a sua solicitude de acordo co disposto no artigo 25.5 da Lei
38/2003, do 17 de novembro.

Nas resoluciéns indicaranse o importe dos investimentos considerados como
subvencionables, a axuda concedida e o calendario de execucién aprobado.

Cando o solicitante sexa unha asociacion temporal ou permanente de dous ou mais
produtores, a resolucion debera diferenciar, se for o caso, o importe de subvencion
aplicable por cada un deles de acordo co artigo 11.3 da Lei 38/2003, do 17 de novembro.

Contra a resoluciéon da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

2. No caso de resolucion positiva, o beneficiario debera achegar nos dous meses
seguintes a notificacion da resolucion de concesién ante o 6rgano competente da
comunidade auténoma correspondente unha aceptacion expresa dos termos da concesion
da subvencion.

3. A comunidade auténoma debera comunicar ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de decembro de 2017 as aceptacions,
renuncias ou desistencias que se producisen dentro do procedemento, para o efecto de
poder dispor dos fondos que se liberen, se for o caso.

Artigo 67. Modificacién dos proxectos.

1. O beneficiario podera solicitar a modificacion do proxecto de innovacidn
inicialmente aprobado. A solicitude de modificacidon deberase presentar antes do 1 de
febreiro de 2018.

2. Calquera modificaciéon do proxecto de innovacion aprobado que supofia un cambio
de beneficiario, orzamento, prazos, variacion das accions previstas ou calendario de
execucion, ben como de calquera condicién especifica indicada na resolucién de
concesion, requirira a autorizacion previa do érgano competente da comunidade auténoma
despois da presentacion da correspondente solicitude.

En todo caso, para a sua admisibilidade teranse en conta as condicions e limitacions
sinaladas a seguir.

a) Non se admitiran modificacions que alteren o obxectivo final do proxecto.
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b) Non se admitiran nin se aprobaran modificaciéns que supofian un cambio de
beneficiario, salvo que o novo sexa resultante dun proceso de fusiéon ou dunha
transformacion do tipo de sociedade, non se alteren as condicidns tidas en conta para a
concesion da axuda.

c) Non se admitiran modificaciéns que supofian a non execucion nas condicions
establecidas como minimo do 70 por cento do investimento subvencionable inicialmente
aprobado.

3. Independentemente do citado neste artigo, o 6rgano competente da comunidade
auténoma podera excepcionalmente aprobar modificacidons da resolucién de concesién
que non se axusten as condicions indicadas nos numeros anteriores, nos casos de forza
maior ou circunstancias excepcionais na acepcion do artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.°
1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

4. As modificacidons que supofan un incremento dos orzamentos aprobados para os
proxectos non suporan incremento da subvencién concedida.

5. Se, froito dunha modificacion, se produciren alteraciéns que afecten a puntuacién
outorgada de acordo co procedemento descrito no artigo 66.2, o érgano competente da
comunidade auténoma debera proceder a reavaliar a solicitude e determinar a cifra da sua
nova puntuacion.

A nova valoracion asi outorgada como consecuencia da revision debera ser comparada
coa lista definitiva de proxectos seleccionados, unha vez sometida ao informe da
Conferencia Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento Rural, na cal se incluiu a
concesion da subvencion orixinal.

Para garantir que os termos econémicos da concesion de subvenciéon non superan os
que nesa lista corresponderian coa sta nova puntuacion, a concesién de subvencion
poderase minorar € pode chegar a ser deixada sen efecto na sua totalidade.

6. As comunidades auténomas comunicaran as modificacions suxeitas a autorizacion
que se produciron ao Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente
antes do 1 de abril de 2018, para o efecto de poder dispor dos fondos que se liberen, se
for o caso.

Artigo 68. Obrigacions especificas que emanan da agrupacion de beneficiarios.

1. Obteran a condicién de beneficiarios da subvencién todos os membros da
agrupacion.

2. Os beneficiarios manteranse na agrupacion desde o momento de presentacion da
solicitude até o cesamento das obrigaciéns de control financeiro establecidas pola
Lei 38/2003, do 17 de novembro.

Artigo 69. Financiamento.

Aplicaranse a contribucion da Unién Europea os tipos de axuda previstos no artigo 51
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello.

Artigo 70. Pagamentos.

1. A solicitude de pagamento final iré@ acompafada, ao menos, da seguinte
documentacion:

a) Memoria de execucion valorada, coa relacion de gastos, facturas e xustificantes
de pagamento. Ademais, a memoria de execucion incluira a relacion das diferenzas
existentes entre os traballos previstos e os realizados €, se for o caso, a xustificacién das
causas excepcionais ou de forza maior.

b) Declaracion do beneficiario de non percibir ningunha outra axuda para a mesma
finalidade e obxecto nin se encontrar inmerso nun proceso de reintegro de subvencions.

c) Declaracién responsable relativa & conta bancaria en que solicita o ingreso da
subvencion, cando esta conta non sexa coincidente coa conta unica.
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d) Facturas ou documentos contables de valor probatorio equivalente, respecto do
gasto, e acreditacién dos pagamentos.

e) Extracto bancario da conta unica a través da cal se realizaron os pagamentos.

f) Calquera outra documentacion exixida por normativa de obrigado cumprimento,
ben como a indicada na resolucién de concesion co obxecto de demostrar algunha das
circunstancias ou requisitos necesarios para conceder a axuda.

2. Todos os pagamentos do proxecto que realice o solicitante a partir da data de
presentacién da solicitude de axuda deberanse realizar a través dunha conta bancaria
Unica dedicada exclusivamente a este fin.

3. O pagamento da axuda estara subordinado a presentacién das contas xustificativas
do investimento, verificadas por un auditor de contas ou sociedade de auditoria inscritos
no Rexistro Oficial de Auditores de Contas ou, na sua falta, & verificacién por parte da
comunidade autébnoma das facturas e documentos mencionados anteriormente. Esta
comprobacion incluira, como minimo, unha inspeccion in situ para cada expediente de
axuda.

4. O beneficiario tera dereito @ axuda unha vez que se confirme que o proxecto
previsto na solicitude de pagamento se executou totalmente, se cumpriu o obxectivo final
do proxecto e foi obxecto de controis administrativos e sobre o terreo. Cando por causas
de forza maior ou circunstancias excepcionais na acepcién do artigo 2.2 do
Regulamento 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro
de 2013, non se poidan executar todas as accions individuais, podera pagarse a axuda
correspondente as accions restantes executadas.

5. S0 se podera estimar favorablemente unha solicitude de pagamento cando quede
acreditada a situaciéon do beneficiario respecto das suas obrigacions tributarias e fronte a
Seguridade Social, ben como polo reintegro de subvencions.

6. No caso de que o beneficiario sexa unha agrupacién, non podera realizarse o
pagamento da subvencion en canto que algin dos membros da agrupacién non estea ao
dia nas obrigaciéns establecidas no punto anterior.

Artigo 71. Avaliacién e seguimento da medida.

1. O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente intercambiara
informacion por via electrénica coas comunidades auténomas e o sector para garantir o
seguimento da medida e promover o seu correcto funcionamento.

Para estes efectos, constituirase unha base de datos que incluira os datos das
solicitudes que constan nos érganos competentes das comunidades auténomas, que se
relacionan no anexo XVIII.

2. As comunidades auténomas remitirdn ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente, antes do 1 de novembro de cada ano, e referido ao
exercicio financeiro precedente, un informe anual do resultado dos proxectos de
innovacion.

O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente, coa informacion
facilitada polas comunidades auténomas a través da base de datos mencionada no
numero anterior e dos informes anuais do paragrafo anterior, realizard anualmente un
informe xeral de avaliacién da medida, acompafado, se for o caso, de propostas de
modificacion.

Seccion 5.2 Colleita en verde

Artigo 72.  Ambito de aplicacion.

1. Afin de evitar crises de mercado e recobrar o equilibrio da oferta e a demanda no
mercado vitivinicola, o Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente
podera decidir antes do 15 de abril de cada ano, logo de solicitude debidamente xustificada
dunha ou varias comunidades autonomas, conceder unha axuda a colleita en verde
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recollida no artigo 47 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 17 de decembro, nunha ou en parte da totalidade do territorio nacional.

O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente, en funcién dunha
analise da situacién de mercado fixara, entre outros, a superficie maxima que podera ter
dereito a axuda a colleita en verde para retirar do mercado un volume de producién
segundo un rendemento medio por hectarea, ben como o coeficiente especificado no
ultimo paragrafo do artigo 81.3, que non podera ser superior ao 50 por cento.

2. Entenderase por colleita en verde a destrucion ou eliminacion total dos acios de
uvas cando ainda estan inmaturos, de maneira que se reduza a cero o rendemento da
parcela, sen que poidan existir uvas sen vendimar na parcela de vifia obxecto da axuda.

Artigo 73. Beneficiarios.

1. Poderanse acoller a axuda a colleita en verde os viticultores cuxas vifias se
destinen a producién de uva para vinificacion.

2. Non poderan ser beneficiarios os que contravefian a normativa vixente tanto en
materia de plantacions de vifia para calquera das superficies de vifia da sta explotacion
como en materia das declaracions obrigatorias segundo o artigo 18 do Regulamento (CE)
n.° 436/2009 da Comision, do 26 de maio de 2009.

Artigo 74. Requisitos de admisibilidade.

1. S6 se poderan acoller & axuda a colleita en verde as solicitudes de parcelas
completas que se destinen a producion de uva para vinificacion. As solicitudes realizaranse
por unha superficie minima igual ou superior a 0,3 hectareas.

2. Non podera recibir axuda a colleita en verde unha mesma superficie en duas
campanas consecutivas nin parcelas de vifia plantadas nas tres campanas anteriores a
aquela en que se solicita a axuda para a colleita en verde.

3. Acolleita en verde poderase realizar de forma manual, mecanica e quimica.

Artigo 75. Presentacion de solicitudes de axuda.

1. Cando se adopte a decision segundo o artigo 72.1, a solicitude de axuda das
persoas xuridicas deberase presentar, entre o 15 de abril e o 15 de maio, ante o 6rgano
competente da comunidade auténoma en que estean situadas as parcelas de vifia onde
se solicite realizar a colleita en verde, de maneira electrénica, na forma disposta pola
comunidade auténoma, directamente ou a través dos rexistros e medios previstos no
artigo 16 da Lei 39/2015, do 1 de outubro.

Asi mesmo, e en aplicacion do previsto no segundo paragrafo do nimero 5 do artigo 16
da Lei 39/2015, do 1 de outubro, os interesados persoas fisicas presentaran as suas
solicitudes na mesma forma prevista no paragrafo anterior.

2. Os viticultores deberan fornecer, xunto coa solicitude de axuda, como minimo a
seguinte informacion:

a) Localizacion e parcela sobre a cal se quere realizar a colleita en verde.

b) O rendemento medio da parcela sobre a cal se quere efectuar a colleita en verde
considerando a media das tres ultimas campafas. No caso de non se cofeceren as
producions especificas das parcelas obxecto da solicitude de axuda, o rendemento medio
calcularase tendo en conta a producion total declarada segundo o tipo de vifio no cal se
encontra a parcela obxecto de solicitude de axuda, dividido entre a superficie total
declarada para ese tipo de vifio. Esta producion total segundo o tipo de vifios corresponde
a declarada segundo a desagregacién dos datos de vifa recollida no cadro B do anexo | b
do Real decreto 739/2015, do 31 de xullo, sobre declaraciéns obrigatorias no sector
vitivinicola.

c) Avariedade de uva e o tipo de vifio producido segundo a declaracion de colleita da
campafa anterior.
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d) Forma de realizacién (medios propios ou por empresa) e método da colleita en
verde.

3. O drgano competente da comunidade auténoma remitird ao Ministerio de
Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente, antes do 1 de xufio de cada ano, a
informacién sobre as solicitudes presentadas unha vez comprobadas as condicions de
elixibilidade de acordo co numero 1 do artigo 23 do Regulamento de execucion
(UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016. Para cada solicitude deberan
remitirse os datos minimos do anexo XIX.

As solicitudes que non cumpran os requisitos de admisibilidade do nimero 1
aplicaraselles o previsto no niumero 6 do artigo 23 do Regulamento de execucion
(UE) 2016/1150 da Comisién, do 15 de abril de 2016.

Artigo 76. Criterios de prioridade.

1. No caso de que a superficie solicitada total ou o volume de vifio estimado de
retirada supere as estimacions fixadas polo Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion
e Medio Ambiente determinadas no artigo 72, darase prioridade as solicitudes que
impliquen unha maior retirada potencial de vifio e as que provefan de explotacions de
titularidade compartida de acordo coa Lei 35/2011, do 4 de outubro.

Artigo 77. Aceptacion de solicitudes.

1. Unha vez acordada pola Conferencia Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento
Rural a dispoiiibilidade orzamentaria, para un exercicio concreto, para a medida da colleita
en verde, o Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente comunicara
as comunidades auténomas antes do 1 de xullo as solicitudes para as cales existe
dispofiibilidade orzamentaria.

2. As comunidades autébnomas resolveran as solicitudes e notificaranas aos
interesados.

Contra a resoluciéon da comunidade auténoma poderase interpor o correspondente
recurso en via administrativa ou contencioso-administrativa, en funcién de que non esgote
ou si esgote a via administrativa.

3. Afin de podérense efectuar os controis oportunos, os beneficiarios comunicaran a
autoridade competente a data de execucion da colleita en verde e tal comunicacion
poderase considerar como solicitude de pagamento da axuda. A colleita en verde sera
realizada polo beneficiario antes do 20 de xullo.

Artigo 78. Controis.

1. De acordo co artigo 43 do Regulamento de execuciéon (UE) 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, os controis realizaranse antes do 31 de xullo de cada
ano.

2. Para os efectos do cumprimento do artigo 18 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016, as comunidades auténomas deberan
garantir que as superficies consideradas se mantefian en boas condicions vexetativas e
que se cumpran as disposiciéns ambientais e as fitosanitarias.

Artigo 79. Calculo da axuda.

1. Aaxuda a colleita en verde calcularase sumando unha compensacion polos custos
directos de destrucion ou eliminacién dos acios de uvas e outra pola perda de ingresos
vinculada a destrucion ou a eliminaciéon dos acios de uva, axustdndose ao establecido no
artigo 9 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da Comisién, do 15 de abril de 2016.

2. As comunidades auténomas que prevexan solicitar esta axuda, de conformidade
co numero 1 do artigo 72 do presente real decreto, fixaran unha compensacion pola perda
de ingresos que se calculara como o 25 por cento do valor medio da uva das tres ultimas
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campanas no ambito territorial onde se encontre a parcela de vifia obxecto da vendima en
verde, que a comunidade auténoma debera definir.

3. As comunidades autdbnomas que prevexan solicitar esta axuda fixaran un importe
maximo por hectarea dos custos directos de destrucién ou eliminacién dos acios de uva
para cada unha das formas de eliminacién, manual, mecanica ou quimica. No caso de que
se utilice mais dun método de colleita en verde nunha mesma superficie, a compensacion
basearase no método menos custoso.

4. Segundo o establecido no artigo 45 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da
Comisién, do 15 de abril de 2016, as contribuciéns en especie en forma de provision de
traballo que non fose obxecto de ningin pagamento en efectivo xustificado con facturas ou
documentos de valor probatorio equivalente poderan optar a axuda sempre que a
comunidade autbnoma o prevexa e o comunique ao Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente para a sta comunicacion a Comision no Programa de
apoio.

Para efectos do calculo do importe da axuda correspondente as contribuciéns en
especie teranse en conta os numeros 2.b, 3.b e 3.c do artigo 45 do Regulamento delegado
(UE) 2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016.

A fin de cumprir co establecido no artigo 3 a) vi) do Regulamento de execucién
(UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016, o método de calculo aplicado por
cada comunidade autbnoma para determinar o valor do traballo propio e a sua adaptacion
anual deberase comunicar & Direccién Xeral de Producions e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente antes do 1 de febreiro
de cada ano.

A compensacion polos custos directos de destrucion ou eliminacién dos acios de uvas
sera o resultado de aplicar o coeficiente que fixara o Ministerio de Agricultura e Pesca,
Alimentacion e Medio Ambiente ao importe maximo establecido pola comunidade
auténoma. O montante percibido en ningin caso podera ser superior ao que resulte da
aplicacion dese coeficiente sobre o gasto efectivamente realizado e acreditado mediante
factura e xustificante de pagamento cando a colleita en verde non fose executada polo
propio beneficiario.

5. As comunidades autébnomas que prevexan solicitar a axuda enviaran ao Ministerio
de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente, xunto coa solicitude mencionada
no citado numero, as cantidades fixadas nos numeros 2 e 3 do presente artigo.

6. Para determinar o importe da axuda pola colleita en verde dunha superficie de
vifia, as comunidades autdbnomas realizaran unha medicién da parcela en que se realizou
a colleita en verde seguindo o método establecido no artigo 44 do Regulamento de
execucion (UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016.

7. Non se pagara a axuda en caso de perda total ou parcial da producién antes da
data de colleita en verde como consecuencia dun desastre natural.

Para efectos do cumprimento do paragrafo anterior, considerarase que existiu un
desastre natural cando por condicions meteoroléxicas como as xeadas, a sarabia, as
chuvias ou a seca se destria mais do 30 por cento da producién calculada como a media
anual dun agricultor determinado durante o trienio precedente ou dunha media trienal
baseada nos cinco anos anteriores que exclla a cifra mais elevada e a cifra mais baixa.

Artigo 80. Pagamento da axuda aos beneficiarios.

1. Aaxuda pagarase polo importe calculado segundo o artigo 79, e unha vez que se
comprobe sobre o terreo que se executou correctamente a operacion.

2. Se o viticultor non executa a operacién na superficie total para a cal se aprobou a
axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou modificada segundo o
artigo 78 e a superficie realmente executada determinada polos controis sobre o terreo. Se
esta diferenza non é maior do 20 por cento, calcularase sobre a base da superficie
determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza é maior ou igual ao 20 por cento
e inferior ao 50 por cento calcularase sobre a base da superficie determinada polos
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controis sobre o terreo e reducida no dobre da diferenza comprobada. No entanto, non tera
dereito a axuda en caso de que esta diferenza de superficies supere o 50 por cento.

3. Acomunidade autonoma debera emitir unha resolucion de pagamento e realizar o
pagamento ao beneficiario o antes posible e o mais tardar nun prazo maximo de doce
meses desde a data da presentacién da solicitude de pagamento vélida e completa.

Artigo 81. Sanciéns.

No caso de que un viticultor non execute a colleita en verde nas parcelas aprobadas,
sera considerado infraccion leve segundo o previsto no artigo 38.1.g) da Lei 24/2003,
do 10 de xullo, e sera sancionado de conformidade co establecido no artigo 42.1 da citada
lei, salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais.

Artigo 82. Condicionalidade.

Se se constata que un beneficiario, en calqguera momento durante un ano a partir do 1
de xaneiro do ano natural en que se produciu o primeiro pagamento en virtude da presente
seccion, non respectou na sua explotacion os requisitos legais de xestidén e as boas
condicions agrarias e ambientais a que se refiren os artigos 91, 92, 93, 94 e 95 do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, o importe da axuda, en caso de que o incumprimento se deba a unha
accion ou omisién atribuible directamente ao beneficiario, reducirase ou cancelarase,
parcial ou totalmente, dependendo da gravidade, alcance, persistencia e repeticion do
incumprimento, e o beneficiario debera reintegrala se procede, conforme o establecido nas
citadas disposiciéns. Para efectos deste control de condicionalidade, as comunidades
auténomas deberan dispor de informacion actualizada sobre as referencias alfanuméricas
Sixpac de todas as parcelas que forman parte da explotacion do beneficiario.

CAPITULO IlI

Controis e pagamento

Artigo 83. Controis.

1. As actuaciéns de control seran realizadas conforme o establecido no presente real
decreto e, en especial, aplicaranse as disposiciéns en materia de control fixadas no capitulo
IV do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016.

2. As comunidades autébnomas articularan as medidas de control necesarias para
garantir o cumprimento das actuaciéns previstas nun plan xeral de control elaborado polo
Fondo Espafiol de Garantia Agraria en coordinacion con estas. No caso da reestruturacion
e reconversion de vifia, o plan xeral citado tera en conta o rexistro viticola da comunidade
auténoma correspondente.

3. Como complemento do plan xeral de control que se estableza, as autoridades
competentes poderan desenvolver cantas actuacions de control consideren precisas.

4. Para aquelas axudas relacionadas coa superficie, os controis administrativos e
sobre o terreo estableceranse tendo en conta os principios xerais do sistema integrado de
xestién e control previstos no Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013.

5. Antes do 15 de xaneiro de cada ano, as comunidades auténomas remitirdn ao
Fondo Espafiol de Garantia Agraria un informe anual sobre os controis executados durante
o exercicio financeiro anterior respecto a cada medida do programa de apoio utilizando os
modelos que figuran no anexo IX.
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Artigo 84. Pagamento.

O outorgamento e pagamento ou denegaciéon das axudas a que se refire este real
decreto corresponde a autoridade competente da comunidade autbnoma onde se presente
a axuda.

As axudas reguladas neste real decreto financiaranse con cargo ao Fondo Europeo
Agricola de Garantia.

Artigo 85. Pagamentos indebidos e sanciéns.

1. O beneficiario debera reintegrar os pagamentos indebidos xunto cos xuros,
segundo o establecido no artigo 40 do Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da
Comisién, do 15 de abril de 2016. O tipo de xuro aplicable sera o de demora establecido
na correspondente Lei de orzamentos xerais do Estado.

2. O incumprimento do disposto neste real decreto sera sancionado, logo de
instrucion do procedemento sancionador, segundo o disposto nos artigos 37 a 45 da
Lei 24/2003, do 10 de xullo, e nos artigos 52 a 69 da Lei 38/2003, do 17 de novembro.

Artigo 86. Comunicacion relativa aos anticipos.

1. Para os anticipos concedidos na medida de promocién en mercados de terceiros
paises segundo o artigo 14, o beneficiario debera realizar cada ano ao organismo pagador,
antes do 31 de xullo, xunto coa solicitude do pagamento do saldo da anualidade
correspondente, unha declaracién dos gastos que xustifiquen, o uso dos anticipos na
anualidade correspondente e a confirmacién do saldo restante do anticipo non utilizado.

2. Para os anticipos concedidos & medida de reestruturacion e reconversion de viias,
segundo o artigo 38, os beneficiarios deberan comunicar cada ano ao organismo pagador
antes do 31 de outubro unha declaracion dos gastos que xustifique o uso dos anticipos até
o 15 de outubro correspondente e a confirmacién do saldo restante dos anticipos non
utilizados na data do 15 de outubro.

3. Para os anticipos concedidos na medida de destilacién de subprodutos segundo o
artigo 58, o beneficiario debera realizar cada ano ao organismo pagador, antes do 20 de
xullo, xunto coa solicitude do pagamento do saldo, unha declaracién dos gastos que
xustifiquen o uso dos anticipos no exercicio Feaga correspondente e a confirmacion do
saldo restante do anticipo non utilizado.

4. Os beneficiarios de operacions para os cales a contribuciéon da Unién sexa inferior
a 5.000.000 de euros non estaran obrigados & comunicacion relativa aos anticipos
establecida nos numeros 1, 2 e 3 do presente artigo.

5. Os organismos pagadores de cada comunidade auténoma deberan incluir, nas
suas contas anuais do exercicio en curso, a informacion relacionada coa utilizacion dos
anticipos nos prazos fixados.

6. Para os efectos do artigo 27.2 do Regulamento delegado (UE) n.° 907/2014 da
Comision, do 11 de marzo de 2014, sobre liberacién da garantia, as probas do dereito a
concesion definitiva que se deberan presentar seran a ultima declaracién de gastos e a
confirmacion do saldo a que se fai referencia nos nimeros 1 a 3 do presente artigo. No
caso dos anticipos concedidos para operacions relacionadas coa medida de reestruturacion
e reconversion de vifia, a ultima declaracion de gastos e a confirmacion do saldo,
facilitaranse ao final do segundo exercicio financeiro posterior ao pagamento.

Artigo 87. Compatibilidade das axudas.

1. Non se financiaran cos fondos do Programa nacional de apoio as medidas que
estan recollidas nos programas de desenvolvemento rural ao abeiro do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013, relativos & axuda ao desenvolvemento rural, e as medidas que estan
recollidas no Regulamento (CE) n.° 1040/2002 da Comision, do 14 de xuio de 2002, polo
que se establecen normas particulares de execucion das disposicions relativas a
asignacién dunha participacion financeira da Comunidade para a loita fitosanitaria e se
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derroga o Regulamento (CE) n.° 2051/97, nin outras medidas financiadas por instrumentos
financeiros da Unién Europea.

Tampouco se financiaran cos fondos do Programa nacional de apoio os programas
simples de informacién e de promocién de vifio asociado a outros produtos agroalimentarios
ou os programas multiples de informaciéon e promocioén de vifio, regulados ao abeiro do
Regulamento (UE) n.° 1144/2014 do Parlamento Europeo e do Consello, sobre accions de
informacion e de promocion relativas a produtos agricolas no mercado interior e en
terceiros paises, e polo que se derroga o Regulamento (CE) n.° 3/2008 do Consello.

2. A percepcion das subvenciéns previstas neste real decreto, para financiar a
operacion presentada, sera incompatible coa de calquera outra que, para a mesma
finalidade e obxecto, poidan establecer outras administraciéons publicas ou outros entes
publicos ou privados, nacionais ou internacionais.

3. Para os efectos do artigo 27 do Regulamento de execucion n.° 2016/1150 da
Comision, do 15 de abril de 2016, as comunidades autdbnomas garantiran a existencia dun
sistema de control eficaz para evitar o dobre financiamento das medidas recollidas no
presente real decreto.

Artigo 88. Erro manifesto.

Calquera comunicacion, solicitude ou peticion cursada as autoridades competentes, en
virtude das axudas recollidas neste real decreto, incluida unha solicitude de axuda,
poderase corrixir en calquera momento despois da sua presentaciéon en caso de erros
manifestos recofecidos pola autoridade competente.

Disposicion adicional unica. Medios e contencién do gasto.

A constitucion e o funcionamento da Comisién prevista no artigo 10, e do Comité
regulado no artigo 23, non suporan incremento de gasto e seran atendidos cos medios
persoais e materiais existentes no Direccion Xeral da Industria Alimentaria do Ministerio de
Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente.

Asi mesmo, o resto das medidas previstas neste real decreto non poderan supor
incremento de dotacions, nin de retribuciéns nin doutros gastos de persoal.

Disposicion transitoria primeira. Promocion.

As comunidades auténomas poderan realizar resoluciéns complementarias de acordo
co previsto no numero 2 do artigo 11, para as solicitudes presentadas antes do 15 de
febreiro de 2016 e aprobadas consoante o artigo 10.4 b) 2.° do Real decreto 1079/2014,
do 19 de decembro, para a aplicacién das medidas do programa de apoio 2014-2018 ao
sector vitivinicola.

Non obstante o anterior, para efectos das modificaciéns correspondentes a esas
solicitudes, sera de aplicacion o establecido no artigo 12 do Real decreto 1079/2014, do 19
de decembro.

Disposicion transitoria segunda. Reestruturacién e reconversion de vifia.

Respecto da reestruturacion e reconversion de vifia, aboaranse con cargo aos
exercicios 2014 a 2018, as operacions finalizadas en 31 de xullo de 2013, e que non
puidesen ser pagadas antes do 15 de outubro de 2013, para o cal os requisitos e
condicions seran os establecidos no Real decreto 244/2009, do 27 de febreiro, para a
aplicacion das medidas do programa de apoio ao sector vitivinicola espariol.

As medidas aprobadas e non finalizadas en 31 de xullo de 2013 seran liquidadas ou
pagadas con cargo aos exercicios 2014 a 2018, conforme os importes e acciéns recollidos
no anexo Xll do presente real decreto. As comunidades auténomas poderan determinar
que sexan executadas conforme os requisitos e condicidons previstos neste real decreto.

Nos casos descritos nos dous paragrafos anteriores, a contribuciéon da Unién Europea
para os custos de reestruturacion e reconversion de vifia non podera exceder o 75 por
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cento nas rexidéns de converxencia segundo a clasificacion do Regulamento (CE)
n.° 1083/2006, e do 50 por cento no resto de rexions.

Disposicién transitoria terceira. Investimentos.

A seccion cuarta do Real decreto 548/2013, do 19 de xullo, para a aplicacion das
medidas do programa de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola espafiol, seguira sendo de
aplicacion para as solicitudes da medida de investimentos presentadas até o 1 de febreiro
de 2015.

Non obstante, o apoio aos proxectos de investimento cuxo obxecto sexa coincidente
co determinado no artigo 50 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo
e do Consello, do 17 de decembro de 2013, polo que se crea a organizacién comun de
mercados dos produtos agrarios, sera regulado exclusivamente a través do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013,
relativo & axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo Agricola de
Desenvolvemento Rural (Feader) e polo que se derroga o Regulamento (CE) n.° 1698/2005
do Consello.

Disposicion transitoria cuarta. Normativa aplicable.

As disposicions do Real decreto 1079/2014, do 19 de decembro, seguiran sendo
aplicables as solicitudes presentadas antes do 18 de xullo de 2016 en virtude dos artigos 8,
25, 48, 58 e 71 dese real decreto.

As comunidades auténomas velaran por que as medidas as cales se sigan aplicando
as disposiciéns do real decreto citado se identifiquen claramente mediante un sistema de
xestién e control.

Disposicion transitoria quinta. Referencias normativas.

As referencias contidas neste real decreto a Lei 39/2015, do 1 de outubro, do
procedemento administrativo comin das administraciéns publicas, e a Lei 40/2015, do 1
de outubro, de réxime xuridico do sector publico, para as solicitudes presentadas con
anterioridade ao 2 de outubro de 2016, entenderanse feitas, segundo proceda, a
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéons publicas e do
procedemento administrativo comun, e a Lei 11/2007, do 22 de xufio, de acceso electrénico
dos cidadans aos servizos publicos.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacién normativa.

Queda derrogado o Real decreto 1079/2014, do 19 de decembro, para a aplicacién
das medidas do programa de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola espanol.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.13.2 da Constitucion,
que atribue ao Estado a competencia exclusiva en materia de bases e coordinacién da
planificacién xeral da actividade econdmica, salvo a seccion primeira do capitulo Il, que se
dita ao abeiro do disposto no artigo 149.1.10.2 da Constitucién, que atrible ao Estado a
competencia exclusiva en materia de comercio exterior.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de modificacion.

Facultase o ministro de Agricultura e Pesca, Alimentacién e Medio Ambiente para
modificar o contido dos anexos do presente real decreto cando tales modificaciéns sexan
exixidas como consecuencia da normativa da Unién Europea. Ademais, podera modificar
as datas e os prazos contidos na presente disposicion.
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Disposicion derradeira terceira. Deber de informacion.

O Ministerio de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente e as comunidades
auténomas proporcionaranse, preferentemente por via electrénica, a informacion necesaria
para facilitar o seguimento das disposiciéns contidas neste real decreto.

Disposicién derradeira cuarta. Entrada en vigor e aplicacion.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no
«Boletin Oficial del Estadoy, e sera de aplicacién desde o 18 de xullo de 2016.

Dado en Madrid o 5 de decembro de 2016.

FELIPE R.

A ministra de Agricultura e Pesca, Alimentacion e Medio Ambiente,
ISABEL GARCIA TEJERINA
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ANEXO |

Accions e actividades de promocién

Accions

Actividades

Relacions publicas e medidas de promocién e publicidade que
destaquen en particular as vantaxes dos produtos da Uniéon Europea en
termos de calidade, seguranza alimentaria e respecto polo ambiente.

Misiéns comerciais.

Campanfas publicitarias de natureza diversa (TV,
radio, prensa, eventos etc.).

Promociéns en puntos de venda.

Portais web para promocién exterior.

Misiéns inversas.

Oficinas de informacién.

Gabinete de prensa.

Presentaciéns de produto.

Participacion en manifestacions, feiras e exposicions de importancia
internacional.

Feiras e exposicions internacionais, etc.,
sectoriais ou xerais, profesionais e de
consumidores.

Campaiias de informacioén, en particular, sobre os sistemas da Unién
Europea de denominacions de orixe, indicacidons xeograficas e producion
ecoléxicas.

Encontros empresariais, profesionais, lideres de
opinién e consumidores.
Xornadas, seminarios, catas, degustacions, etc.

Estudos de novos mercados, necesarios para a procura de novas
saidas comerciais.

Estudos e informes de mercado.

Avaliacion dos resultados das medidas de promocion e informacion.

Estudos de avaliacion de resultados das medidas
de promocién.

Auditorias de execucion de medidas e gastos
das operacions.

ANEXO Il

Lista de produtos

Os produtos mencionados no artigo 6 son os seguintes:

1. Vifo.
2. Vifo de licor.
3. ViAo espumoso.
4. Vifho espumoso de calidade.
5. ViAo espumoso aromatico de calidade.
6. ViAo de agulla.
7. Vifho de agulla gasificado.
8. Vifo de uvas pasificadas.
9. Vifio de uvas sobremaduradas.
10. Vifios ecoldxicos.
ANEXO Il
Lista de paises prioritarios
GRUPO 1:
Estados Unidos.
Canada.
Xapon.
China (incluidos Hong Kong e Taiwan).
Suiza.
Rusia.

México.
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GRUPO 2:

Corea do Sur.
Brasil.
Noruega.
Australia.
Peru.
Colombia.
Singapur.
Republica Dominicana.
Cuba.

Costa Rica.
Panama.

GRUPO 3:

India.
Malaisia.
Filipinas.
Vietnam.
Porto Rico.
Tailandia.

ANEXO IV

I. Formulario de beneficiario

Cubrir un Unico formulario por beneficiario

1

BENEFICIARIO

1.1

Presentacion
Nome, enderezo e enderezo de correo electronico, teléfono, fax, persoa de contacto responsable do programa.

1.2

Tipo de beneficiario (de acordo co artigo 5 do presente real decreto)

1.3

Tratase dun novo beneficiario? SI/NON

1.4

Caracteristicas da organizacion ou empresa propofentes.
Representatividade, importancia no sector, volume de comercializacion global e respecto a DOP/IXP a que pertence

1.5

Tipo da empresa

— Especifiquese se se trata dunha entidade asociativa prioritaria ou dunha entidade de base desta.

— Especifiquese se se trata dunha entidade resultante dun proceso de integracién acollida ao Real decreto 1009/2015,
do 6 de novembro, nos dous ultimos anos anteriores & solicitude

1.6

Tratase dunha empresa/grupo empresarial? SI/NON
En caso afirmativo, especifiquese diagrama do grupo empresarial (indicando porcentaxes) e cales son as adegas do
grupo que participan no programa.

Acreditacion da DISPONIBILIDADE DE RECURSOS SUFICIENTES

2.1

Balance de contas
Copia das declaracions financeiras e/ou informes anuais dos 3 ultimos anos

2.2

Xustificaciéon da dispofibilidade de fondos suficientes para atender a parte do orzamento para a cal se solicita
cofinanciamento

3 | Acreditacion da capacidade técnica

Descricion dos recursos para a execucion do programa (persoal e medios)

Definir estrutura interna/externa (departamentos e funcions)

Especifiquese se 0s recursos son propios ou alleos.

Se se seleccionaron varios organismos de execucion, indiquense as actuacions que aplicara cada un deles.

Xustificacion da capacidade para executar o programa (experiencia en actuacions de promocion)

Capacidade DE RESPOSTA COMERCIAL

4.1

Diversidade de tipos de vifio e zonas xeograficas en que esta presente. Indiquense as marcas comerciais dos diferentes
tipos de vifios
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4.2 | Volume de comercializacion e volume exportado dos tres ultimos anos (detallando o volume para os paises obxecto do
programa)
4.3 | Volume de comercializacion dispofiible para posible resposta comercial

II. Formulario de programa

Cubrir un formulario para cada programa

1| CARACTERISTICAS DO PROGRAMA

1.1 | Produto(s)

Especifiquense os produtos obxecto de promocién dos recollidos no anexo I/

1.2 | Destino dos programas

Especifiquense os paises ou rexions de terceiro pais de destino e detalle os motivos por que foron seleccionados e as
posibilidades de comercializacién dos produtos nos destinos elixidos.

1.3 | Tratase dun programa dirixido a un novo destino? SI/NON

En caso afirmativo especifiquense o(s) novo(s) pais(es) ou rexion(s) de terceiro(s)pais(es)de destino

1.4 | Duracion: 12-24-36 meses

1.5 | E continuacién dun programa presentado no exercicio anterior? SI/NON

1.6 | Tratase dunha prérroga? SI/NON
2| OBXECTIVO

En termos de obxectivos concretos e, se for posible, cuantificados

3| ESTRATEXIA

Especifiquese que instrumentos de marketing e comunicacion se utilizaran para alcanzar os obxectivos do programa
4|ACCIONS

4.1 | Descricion detallada cada unha das accions e actividades por pais ou rexion.

4.2 | Calendario previsto

Lugares e datas onde se levaran a cabo as actividades (menciénese a cidade ou, en casos excepcionais, a rexion; por
exemplo, «Estados Unidos» non é o suficientemente preciso).

5| PUBLICO OBXECTIVO

Especifiquese se vai dirixido ao consumidor, a distribuidores (supermercados, grosistas, retallistas especializados,
abastecedores, restaurantes), a importadores, a lideres de opinién (xornalistas e expertos gastronémicos), a escolas
de gastronomia e restauracion ...

6 | MENSAXES

Sobre as calidades intrinsecas dos produtos ou, en caso de tratarse de vifios que contan cunha IXP/DOP, a orixe do
produto

7 | REPERCUSION PREVISIBLE E METODO PARA MEDILA

Polo que se refire a evolucion da demanda, a notoriedade e a imaxe do produto ou calquera outro aspecto vinculado aos
obxectivos.

7.1 | Especifiquese e cuantifiquese a repercusion previsible en termos de resultados realistas.

7.2 | Especifiquese o método (cuantitativo e/ou cualitativo) e os indicadores que se utilizaran para medir os resultados ou

repercusions
8 | INTERESE NACIONAL E COMUNITARIO DO PROGRAMA
9| ORZAMENTO

9.1 | Cadro recapitulativo

Elaborar un cadro recapitulativo para cada pais de destino e exercicio.

A presentacién do orzamento débese ater a mesma estrutura e a mesma orde que a descricion das actividades. Véxase
o0 modelo do anexo IV orzamento recapitulativo

9.2 | Xustificacién de que os custos propostos non superan os prezos normais de mercado.

En patrticular, a través da comparacion de diferentes ofertas.

10 | OUTROS DATOS PERTINENTES
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lll. Declaracidons obrigatorias

a) Compromiso da organizacion ou empresa propofientes de garantir o seu
financiamento para toda a duracién do programa.

b) Declaracion da organizacién ou empresa propofientes de non ter solicitado nin
recibido axudas incompatibles.

IV. Orzamento recapitulativo

paviaso | el | Bowdel | Sesgoll |
a)
b)
c)
d)
e)

Gastos administrativos *

(max. 4% do total de accions
subvencionables)

Custos de persoal (13%)

Total

* Poderan incluir os custos do certificado dos estados financeiros.

ANEXO V

Criterios de priorizacion

Puntuacion maxima

1. Caracteristicas do propoiiente:

a) Programas presentados por novos beneficiarios. . ......... ... L. 25 puntos
b) Entidade asociativa prioritaria ou entidade de base pertencente a ela ou entidade 5 puntos
resultante dun proceso deintegracion. . .. ... . ... i

c) Beneficiarios que sexan produtores vitivinicolas . .......... ... .. oo L 10 puntos
2. Caracteristicas do programa:

a) Programas que tefian como obxectivo un novo pais ou rexién de terceiro pais . . . . .. 20 puntos

b) Destino dos programas . . . ... ...t 15 puntos

c) Alcance e coberturado programa. . ....... ... 15 puntos
3. Interese para a comunidade auténoma:

a) Criterio que decidira cada comunidade autbnoma. ... .......... ... ... .. ... ... 10 puntos

Valoracidn total Xxeral . . . ... ... ... e 100 puntos

1. Caracteristicas do propoiente.

a) Programas presentados por novos beneficiarios (25 puntos), entendendo como
tales aqueles que non participasen nunca ou cuxos programas nunca fosen seleccionados
no marco desta medida

b) Entidades asociativas prioritarias ou entidade de base pertencente a ela,
recofiecida para o sector do vifio, de acordo co Real decreto 550/2014, do 27 de xufo,
polo que se desenvolven os requisitos e o procedemento para o recofiecemento das
entidades asociativas prioritarias e para a sua inscricion e baixa no Rexistro Nacional de
Entidades Asociativas Prioritarias, previsto na Lei 13/2013, do 2 de agosto, de fomento da
integracion de cooperativas e doutras entidades asociativas de caracter agroalimentario,
ou as entidades resultantes dun proceso de integracion acollida ao Real decreto 1009/2015,
do 6 de novembro, nos dous Ultimos anos anteriores & solicitude (5 puntos).
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c¢) Beneficiarios que sexan produtores vitivinicolas: entendendo como tales aqueles
que, independentemente da sua forma xuridica, sexan elaboradores de vifio (comercialicen
ou non) (10 puntos).

2. Caracteristicas do programa.

a) Programas que tefian como obxectivo un novo terceiro pais ou nova rexiéon dun
terceiro pais, para o solicitante (20 puntos):

Puntuaranse unicamente os programas ou a parte dos programas dirixidos a terceiros
paises ou rexidons de terceiros paises que nunca antes fosen seleccionados para un
determinado beneficiario. A puntuacién repartirase de forma proporcional a porcentaxe de
orzamento destinada aos novos paises ou rexions, correspondendo os 20 puntos s6 aos
programas en que estes destinos supofian o 100% do orzamento.

b) Destino dos programas (15 puntos):

Os 15 puntos repartiranse segundo o grupo ou grupos de paises do anexo lll a que
pertenzan os destinos elixidos para desenvolver os programas.

A reparticién da puntuacion farase con base na porcentaxe de orzamento destinado ao
ditos grupos de paises prioritarios, asignando a puntuacién da seguinte maneira, segundo
proceda:

* Se ao menos o 75% do orzamento esta dirixido a paises do grupo 1: minimo 10
puntos; incrementando 1 punto até chegar aos 15 puntos por cada 5% de incremento no
orzamento neses destinos.

* Se ao menos o0 75% do orzamento esta dirixido a paises dos grupos 1 e/ou do 2:
minimo 5 puntos; incrementando 1 punto até chegar aos 10 puntos por cada 5% de
incremento no orzamento neses destinos.

* Se ao menos o0 75% do orzamento esta dirixido a paises dos grupos 1, e/ou do 2
e/ou do 3: maximo 5 puntos; concederase 1 punto até chegar aos 5 puntos por cada 5%
de incremento no orzamento neses destinos.

* Programas con menos do 75% do orzamento nos paises prioritarios até un
maximo de 3 puntos: 1 punto se o orzamento neses destinos supén entre o 1-24%, 2
puntos se supon entre 0 25-49% e 3 puntos se supén entre 50-74%.

c) Alcance e cobertura do programa (15 puntos):
* A puntuacién concederase da seguinte forma:

— 7,5 puntos en funcién do alcance e cobertura en termos de actividades previstas:
duas actividades = 2,5 puntos, tres actividades = 5 puntos, catro ou mais =7,5 puntos.

— 7,5 puntos en funcién do alcance e cobertura en termos de grupo destinatario
(nimero de contactos previstos, etc.), entendendo por grupo destinatario: distribucion,
restauracion, consumidor final distribuidor importador e lideres de opinién. Dous
destinatarios = 2,5 puntos, tres destinatarios = 5 puntos, catro ou mais destinatarios = 7,5
puntos, catro.

3. Interese para a comunidade autdbnoma:

a) Criterio que decidira a comunidade auténoma (10 puntos).

Sé seran de aplicacidon aqueles criterios que estean baseados nunha estratexia
territorial para o sector do vifio, compatible coa estratexia e obxectivos previstos no
Programa nacional de apoio presentado a Comisién Europea por Espafia. Ademais,
deberan cumprir o establecido no artigo 11.2 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149
da Comisién, do 15 de abril de 2016; en particular, deberan ser obxectivos e non
discriminatorios e non poderan estar vinculados coa localizacién territorial do beneficiario
ou as suas instalaciéns nin ir en contra das prioridades establecidas pola Comision para a
medida de promocioén.
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ANEXO VI

Condiciéns para a subvencionabilidade dos custos de persoal, gastos
administrativos e outros

a) Custos de persoal dedicado en exclusiva as actividades de promocioén. Deberan
demostrar a relacion contractual coa empresa, mediante os datos do contrato, cotizacién
a Seguridade Social a cargo da empresa e os impostos persoais da renda (IRPF). Tanto
se € persoal técnico como administrativo, deberase demostrar a dedicacion en exclusiva
as actividades de promocion establecidas no programa aprobado.

b) Custos de persoal non dedicado en exclusiva as actividades de promocion:
deberan demostrar a relacién contractual coa empresa mediante os datos do contrato,
cotizacion a Seguridade Social e o IRPF. Ademais, deberan achegar as correspondentes
taboas horarias onde se indique a categoria profesional, o nimero de horas de dedicacion,
o custo horario e o custo total, ben como unha certificaciéon do responsable de persoal da
empresa que acredite a relacion do traballador co programa aprobado. Avaliarase a
coherencia das taboas co programa e subvencionarase unicamente o importe xustificado
mediante tales taboas.

A suma das alineas a e b (custos de persoal) non podera superar o 13% do total de
custos das accidéns executadas; por este motivo eses gastos deberan figurar
convenientemente desagregados no orzamento recapitulativo do programa que se
presente.

O beneficiario debera presentar xustificantes que expofian os detalles do traballo
realmente efectuado en relacién coa operacion concreta ou con cada medida ou accion
subxacente, se procede.

Para efectos da determinacién dos custos de persoal relacionados coa execucion
dunha operacion por parte do persoal permanente do beneficiario, poderase calcular a
tarifa horaria aplicable dividindo por 1.720 horas os ultimos custos salariais anuais brutos
documentados dos empregados concretos que traballasen na execucion da operacion.

c) Gastos administrativos: seran subvencionables até un limite dun 4 por cento dos
custos subvencionables totais de execucién das actividades promocionais e incluiran, se
for o caso, os gastos correspondentes ao certificado dos estados financeiros, recollido no
artigo 15.7. Estes gastos, para seren subvencionables, deberan estar previstos como unha
partida especifica no orzamento recapitulativo do programa. Xustificaranse mediante un
certificado do beneficiario que acredite eses gastos de administracion e xestion do
programa aprobado.

d) Aloxamento, manutencion e comidas colectivas.

* Aboarase unha axuda de custo maxima polo aloxamento: 120 euros/ dia en
Espana e 180 euros dia en terceiros paises, logo de presentacién das facturas pagadas.

* Aboarase unha axuda de custo global por estadia de 80 euros ao dia en Espafa
e de 90 euros ao dia en terceiros paises para cubrir todos os demais gastos (comidas,
transporte local, teléfono, etc.).

» Estas axudas de custo aboaranse pola participacién en eventos féra do lugar de
traballo e cubriran o nimero de dias necesario para a realizacion da actividade. Para
comidas colectivas aboarase un importe maximo de 60 euros/persoa en Espafia e 70
euros/persoa en terceiros paises logo de presentacion de facturas.

e) ViAo que se vaia empregar como material promocional: no caso de catas, misions
inversas e similares sera dun maximo dunha botella por cada 6 participantes.
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ANEXO VIil
Relacion de gastos non subvencionables

*  Provisiéns para futuras posibles perdas ou débedas.

* Gastos de transporte en taxi ou transporte publico, cubertos polas axudas de custo
diarias.

*  Gastos bancarios, xuros bancarios ou primas das poélizas de seguros. Entre tales
gastos encontranse, en particular, os gastos de constitucion e mantemento dos avais
bancarios que responden como garantia.

*  Perdas por cambio de divisas.

* No caso de que se repita ou solicite unha prérroga para realizar o programa de
promocién no mesmo pais, non se poderan incluir gastos de actividades promocionais xa
solicitadas no programa anterior (ex. custos de creacion de paxinas web, anuncios de
television e radio, elaboracién de material audiovisual, estudos de mercado, etc.).

*  Gastos que estean féra do obxecto do programa

*  Creacion e rexistro de marcas.

*  Gastos equivalentes a descontos comerciais, nin os asimilables a axudas directas
ao produtor.

»  Con caracter xeral, os tributos s6 se poderan considerar gastos subvencionables
cando o beneficiario os aboe efectivamente. En ningin caso se consideraran gastos
subvencionables os impostos indirectos cando sexan susceptibles de recuperacion ou
compensacion. Queda, por tanto, excluido o financiamento do imposto sobre o valor
engadido (IVE) ben como o imposto xeral indirecto canario (IXIC) na medida en que sexan
deducibles.
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ANEXO X

Necesidades de financiamento para a reestruturaciéon e reconversion de viia para
o exercicio orzamentario: 20.........

Comunidade auténoma:
Data de comunicacion:

Superficie afectada Importe total
(ha) €

Comunicacion de acordo co numero 1 do artigo 32 do presente real decreto

ANEXO XI

Pagamentos en 20 de xufio e necesidades de fondos até o 15 de outubro

Comunidade autébnoma:
Data de comunicacion:

Pagamentos* Necesidades de fondos até o 15 de outubro**
Superficie afectada Importe total Superficie afectada Importe total
(ha) (€) (ha) (€

* Pagamentos: realizados polo organismo pagador no exercicio financeiro en curso, referidos ao venres da
semana inmediatamente anterior & data do 20 xufio
** Necesidades de fondos até 015 de outubro: indicaranse as necesidades para todo o exercicio financeiro

Comunicacion de acordo co artigo 35 do presente real decreto
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ANEXO XII

Accions subvencionables en reestruturacion e reconversion de viias

Importe maximo

Actividade Accién .
subvencionable
 Arrinca (incluidaarecolladecepas).............. .. 430 €/ha
e Preparacion dosolo . ... ... e 1.400 €/ha
* Preparacion do solo para a plantacion en covas («hoyos») na illa de 4.200 €/ha
Lanzarote1 ..........................................................................................
* Preparacion do solo para a plantacion en gabias («zanjas») na illa de 2.350 €/ha
Lanzarotez ..........................................................................................
» Reposicion de cinza volcanica («PiCOn» )3 -+« v 5.100 €/ha
e DesinfecCion . . ... . 2.000 €/ha
e Despedregado. . ... ..o 400 €/ha
) » * Nivelaciondoterreo . ... ... ... ... . 800 €/ha
A)  Reimplantacion de |, contrucion de SOCAICOS . . . . .« .« o' ve e 19.000 €/ha
vinas » Construcién de socalcos con muras de pedra en pendentes maiores do 30% 30.000 €/ha
*Plantaeplantacion. . . ... . e 1,69 €/planta
» Tubos de plastico que rodean a planta para proteccién contra coellos no 0,5 €/unidade
momento da plantacién (incluida a colocacion) . .......................
» Sistemas de conducion (incluida colocacién) . .. ......... ... ... .. .. .. ..
s Espaller. . ... 3.400 €/ha
e Estacada. . ... ... 5.000 €/ha
e Parraousemellantes . ...... ... .. .. 15.000 €/ha
e Parralbaixo Canarias . . ........... .. 8.300 €/ha
° Elevaci(’)n individualizada4 ...................................................................... 1 €/Unidade
B) Reconversion de |« Sobreenxertia . ......... ... 0,9 €/unidade
vifias
C) Mellora de técnicas |+ Cambio de vaso a espaller ou a outro sistema de conducién. . ............ 600 €/ha + sistema
de xestion de vihas de conducion

' E excluinte coa operacién de preparacion do solo.

2 E excluinte coa operacién de preparacion do solo.

3 Operacion ligada exclusivamente as operacions 3 e 4.

4 Exclusivamente Comunidade Auténoma de Galicia, Pais Vasco e Canarias.

ANEXO XIll

Necesidades de financiamento para a replantaciéon por motivos sanitarios ou
fitosanitarios para o exercicio orzamentario: 20.........

Comunidade auténoma:
Data de comunicacion:

Superficie afectada Importe total
(ha) (€
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ANEXO XIV
Solicitude de axuda a destilaciéon de subprodutos

(Art. 52 do Regulamento (UE) n°® 1308/2013)

DESTILADOR PRODUTOR
(Cubrir ou por etiquetas) (Cubrir ou por etiquetas)
APELIDOS E NOME e/ou RAZON SOCIAL APELIDOS E NOME e/ou RAZON SOCIAL
DINE/NIF. et DNI/NIF...

. R.LA.
DOMICILIO: RUA.

DOMICILIO: RUA.......ooiiiriiiieieise e
LOCALIDADE e/ou MUNICIPIO..........cccccoiviiiiiiiiiiicccccicce

PROVINCIA...
CPoi

ADEGA (de elaboracién) CODIGO DE ACTIVIDADE E ESTA-
BLECEMENTO (CAE) .....coovviiiiiiiiiii e,

NLLD.PA

ZONA VITICOLA. ...ttt

5 USRS UPRSURNY con NIF......cooooiiiiiniienieee, en calidade de (1)
............................................ do destilador indicado realizou a destilacién de subprodutos do artigo 52 do Regulamento
(UE) n°® 1308/2013 correspondente ao produtor identificado no cadro superior, que entregou para a sua destilacion os
produtos que se xustifican na relaciéon que se xunta, téndose obtido o alcohol que se detalla no cadro inferior.

Por todo isto,

SOLICITA:

|:| Percibir a axuda que lle puider corresponder para as citadas cantidades de alcohol obtido da destilacién indicada,
unha vez realizada a destilaciéon conforme o regulamentariamente establecido e presentando xunto con esta solicitude
a documentacion disposta no numero 2 do artigo 57 do presente real decreto.

ALCOHOL OBTIDO
MATERIA PRIMA HECTOGRADOS
BAGAZO
BORRAS
VINO
TOTAL

|:| Que se lle aboe o importe correspondente ao anticipo previsto (80% do importe inicial da axuda) pola destilacién
realizada, presentando xustificante de depdsito dunha garantia correspondente ao 100% do valor de tal anticipo e
comprometéndose a comunicar e xustificar o destino do citado alcohol e, se for o caso, o aboamento dos gastos de
transporte ao produtor. Asi mesmo, comprométese a proceder ao reintegro da axuda se o alcohol non se utilizase
exclusivamente con fins industriais ou enerxéticos, e debe ser ingresada na conta e entidade indicada mais adiante.

POLO DESTILADOR,

Asdo.:

SR.DIRECTOR XERAL. ..ot
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ANEXO XV
Custos non considerados subvencionables na medida de innovacién

1. Os gastos e pagamentos que fosen realizados con anterioridade a presentacion
da solicitude e con posterioridade a data de xustificacion

2. Os debidos a aplicacion do imposto sobre o valor engadido (IVE) excepto se este
imposto non é recuperable de conformidade coa lexislacién aplicable sobre o IVE, cando
sexa custeado de forma efectiva e definitiva por un beneficiario distinto do suxeito pasivo
mencionado no artigo 13, numero 1, paragrafo primeiro, da Directiva 2006/112/CE do
Consello.

3. Gastos financeiros, derivados do pagamento aprazado de investimentos ou
doutros motivos.

4. Investimentos en equipamentos ou instalacions usadas.

5. Os investimentos de mera substitucion

6. Ainvestigacion basica e aplicada

7. Os gastos realizados foéra da conta uUnica.

ANEXO XVI

Criterios de valoracion na medida de innovacion

Puntuacion

CRITERIOS DE VALORACION -
maxima

1. Caracteristicas do solicitante:

1.1 Entidade resultante dun proceso de integracion acollida ao Real decreto 1009/2015, do 6 de
novembro, nos dous ultimos anos anteriores a solicitude. . ........................ 5 puntos
1.2 Entidade asociativa prioritaria, ou entidade de base pertencente a ela, recofiecida, para o
sector do vifo, de acordo co Real decreto 550/2014, do 27 de xufio, polo que se desenvolven
os requisitos e o procedemento para o recofiecemento das entidades asociativas prioritarias
e para a sua inscricion e baixa no Rexistro Nacional de Entidades Asociativas Prioritarias,
previsto na Lei 13/2013, do 2 de agosto, de fomento da integracion de cooperativas e doutras

entidades asociativas de caracter agroalimentario.. .. ............................ 10 puntos

1. Subtotal. . ... e 15 puntos
2. Caracteristicas do proxecto e do investimento:
2.1 O proxecto ten como obxectivo o desenvolvemento de novas presentacions de produto ou

Procesos de eNVAasamMENtO. . . . . ..o u ittt e e 10 puntos
2.2 O proxecto ten como obxectivo o desenvolvemento de estratexias de mellora do proceso

produtivo (excluidos os aspectos mencionados nos criterios 2.1,2.3e2.5). ........... 10 puntos
2.3 O proxecto ten como obxectivo o desenvolvemento de novos sistemas de transporte,

almacenamento € CONSErvacCiON. . . .. .. ... .t e 10 puntos
2.4 O proxecto ten como obxectivo a valorizacion de subprodutos en produtos derivados. . . . . . 10 puntos

2.5 O proxecto ten como obxectivo o desenvolvemento de tecnoloxia para a mellora da eficiencia
enerxética, a reducion do consumo hidrico ou a mellora no tratamento e/ou na xestion de

FESIAUOS . . . . oottt e e 20 puntos
2.6 O proxecto inclie un elemento de transferencia de cofiecementos .. .................. 15 puntos
2.7 O proxecto garante a participacion dun centro de investigacion e desenvolvemento. . . .. .. 15 puntos
2.8 O proxecto realizase na sUa totalidade en territorioinsular. .. ........................ 3 puntos
2. Subtotal. .. ... ... . 93 puntos

TOT AL . 103 puntos
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ANEXO XVII

Lista priorizada para a medida de innovaciéon

LISTA PROVISORIA DE PROXECTOS DE INNOVACION SELECCIONADOS POLA COMUNIDADE

AUTONOMA

PUNTUACION

COMUNIDADE AUTONOMA

N° de
proxecto

Nome e apelidos ou razén social

NIF do beneficiario

Orzamento total Feaga
exercicio 2018

ANEXO XVIII

Modelo de datos para a medida de innovacién

SOLICITANTE / BENEFICIARIO

TIPO

— SOCIEDADES CIViS PARTICULARES
— COMUNIDADE DE BENS
— PERSOA XURIDICA:
« COOPERATIVA
« OUTRAS: S AT
S.A.
S.L.
Outras
— Organizacions de produtores de vifio, recofiecidas de acordo co
artigo 152 do Regulamento (UE) n® 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013
Asociacién temporal ou permanente de dous ou mais produtores

IDENTIFICACION

NIF
Domicilio social
Domicilio fiscal

SOLICITUDE

IDENTIFICACION

DATA DE PRESENTACION

* Admitida

* Non admitida

DATA DE RESOLUCION

DATA DE ACEPTACION, RENUNCIA OU DESISTENCIA
DATA DE PAGAMENTO POR ANUALIDADE

Pagamento final

PROXECTO

PROXECTO

— OBXECTIVO FINAL

— ANUAL OU PLURIANUAL:

— ORZAMENTO POR ANUALIDADE
— AXUDA POR ANUALIDADE

CARACTERISTICAS DO INVESTIMENTO

— PRODUTOS:
*+ MENCIONADOS NO ANEXO VII, PARTE Il
* RELACIONADOS COS MENCIONADOS NO ANEXO VI,
PARTE Il

MODIFICACIONS

— DATA DA SOLICITUDE

— CALENDARIO DE EXECUCION

— ORZAMENTO A ALZA SEN MODIFICAR SUBVENCION

— ORZAMENTO A BAIXA CON REDUCION DA SUBVENCION
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ANEXO XIX

Datos minimos que remitira a comunidade auténoma

Comunidade auténoma:

Exercicio financeiro:

Data de comunicacion:

NIF

Superficie solicitada

Volume de vifio estimado
de retirada

Axuda estimada (€/ha) | Axuda estimada total (€)
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